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KALIFORNIEN
Proposition 65 varning

Avgaserna fran dieselmotorer och vissa
avgaskomponenter innehaller imnen som den
amerikanska delstaten Kalifornien erkinner
orsakar cancer, fosterskador och andra
fortplantningsskador.

A\ ({[s}8 Motorn i denna maskin &r inte utrustad med en

gnistsldckare. Enligt avsnitt 4442 i Kaliforniens Public

Resource Code ir det ett brott att anvinda eller kora denna

motor pa skogstickt, busktickt eller gristiackt land, vilket
anges i CPRC 4126. Andra stater eller federala omraden
kan ha liknande lagar.
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Introduktion

Lis bruksanvisningen noga s att du lir dig att anvinda och
underhélla produkten pa ritt sétt. Informationen i
bruksanvisningen hjilper dig och andra att undvika
personskador och skador pé produkten. Aven om Toro
konstruerar och tillverkar sidkra produkter sa dr det du som
ansvarar for att produkten anvinds pa ett bra och sikert
stt.

Kontakta en auktoriserad aterforsiljare eller Toros
kundservice och ha produktens modell- och serienummer
till hands om du har behov av service, Toro-originaldelar
eller ytterligare information. Figur 1 visar var du finner
produktens modell- och serienummer.

Figur 1

1. Har finns modell- och serienumren

Anteckna produktens modell- och serienummer hir
nedanfor s ir de létta att hitta:

Modelinr:

Serienr:

I bruksanvisningen anvénds sdrskilda
siakerhetsmeddelanden for att ange eventuella risker och
hjélpa dig och andra att undvika personskador och i vérsta
fall dodsfall. Fara, Varning och Forsiktighet 4r nyckelord
som anvinds for att ange riskniva. Var ytterst forsiktig
oavsett riskniva.

Fara anger stor fara som leder till allvarlig personskada
eller dodsfall om rekommenderade forsiktighetsatgérder
inte foljs.

Varning anger fara som kan leda till allvarlig personskada
eller dodsfall om de rekommenderade
forsiktighetsatgirderna inte foljs.

Forsiktighet anger fara som kan leda till mindre eller
medelsvar personskada om de rekommenderade
forsiktighetsatgirderna inte foljs.

Tva andra ord anvinds ocksa for att markera information i
den hir bruksanvisningen: ger ldsaren speciell
mekanisk information och Observera: betonar allméin
information som bor ges sérskild uppmérksamhet.

Sakerhetsforeskrifter

Denna maskin uppfyller eller évertriffar specifikationerna
i standarderna CEN EN 836:1997, ISO 5395:1990 och
ANSI B71.4-1999 som var i kraft vid tidpunkten nir den
tillverkades nér 18 kg ballast lsiggs till pa bakhjulet.

Felaktig anvindning eller felaktigt underhall fran
forarens eller digarens sida kan leda till personskador.
For att minska risken for skador ska dessa
sikerhetsanvisningar féljas. Uppmirksamma alltid & —
symbolen som betyder FORSIKTIGHET, VARNING
eller FARA — "foreskrifter for personlig sikerhet”. Om
anvisningarna inte foljs kan detta leda till personskador
eller dodsfall.

Saker korning

Nedanstdende instruktioner hirror frin CEN-standard EN
836:1997, ISO-standard 5395:1990 och ANSI B71.4-1999.

Utbildning

e Lids bruksanvisningen och allt annat utbildningsmaterial
noga. Bekanta dig med reglagen och sikerhetsskyltarna,
och léar dig hur maskinen ska anvindas.

e L4t aldrig barn eller personer som inte har ldst de hir
anvisningarna anvanda eller serva griasklipparen. Lokala
foreskrifter kan begriansa forarens élder.

e Klipp aldrig om mianniskor, sérskilt barn, eller
séllskapsdjur befinner sig i nirheten.

e Kom ihdg att foraren dr ansvarig for olyckor och risker
som andra manniskor och deras dgodelar utsitts for.

e Skjutsa inte passagerare.



Alla forare och mekaniker ska skaffa sig yrkesméssig
och praktisk utbildning. Det dr 4garen som ansvarar for
att utbilda anvéndarna. Utbildningen ska sarskilt
framhalla

— nddvindigheten av forsiktighet och koncentration
vid korning av dkmaskiner.

— att kontrollen 6ver en dkmaskin som glider nerfor en
sluttning inte kommer att tervinnas genom att
bromsen ansitts. Huvudanledningarna till att man
forlorar kontrollen &r:

otillrdckligt ddckgrepp

e for hog hastighet

e otillricklig inbromsning

e att maskintypen &r olimplig for uppgiften

e omedvetenhet om markbetingelsernas betydelse,
sdrskilt i slanter

o felaktig instdllning och lastférdelning.

Agaren/anvindaren kan férebygga och ansvarar for
olyckor eller skador som han/hon utsétter sig sjdlv och
andra ménniskor eller egendom for.

Forberedelser

Bir alltid ordentliga skor, langbyxor, hjalm,
skyddsglasogon och horselskydd vid klippning. Langt
har, 16st sittande kldder eller smycken kan trassla in sig
i rorliga delar. Kor inte maskinen barfota eller i
sandaler.

Undersok noga det omrade diar maskinen ska koras, och
avldgsna alla foremal som kan slungas omkring av
maskinen.

Varning — brénsle dr mycket brandfarligt. Vidta
foljande sikerhetsatgirder:

— Forvara brinsle i dunkar avsedda for andamalet.
— Fyll bara pd brénsle utomhus och rok inte vid
péfyllning.

— Fyll pa brinsle innan motorn startas. Ta aldrig av
brinsletankens lock och fyll inte pa brinsle medan
motorn r igang eller ndr motorn dr varm.

— Om du spiller ut brinsle ska du inte forsoka starta
motorn utan flytta maskinen bort fran spillet och
undvika att skapa ndgra gnistor tills bensindngorna
har skingrats.

— Sitt tillbaka locken pé tankarna och dunkarna
ordentligt.

Byt ut trasiga ljudddampare.

Undersok terrdngen for att avgora vilka tillbehor och

redskap som krivs for att utfora arbetet pa ett bra och
sikert sitt. Anvénd endast tillbehdr och redskap som

godkints av tillverkaren.

Kontrollera att férarkontroller, sdkerhetsbrytare och
skydd sitter fast och fungerar som de ska. Kor inte
maskinen om dessa inte fungerar som de ska.

Koérning

Kor inte motorn i ett slutet utrymme dér farlig koloxid
kan ansamlas.

Klipp endast i dagsljus eller i bra belysning.

Koppla ur klippaggregatet, ldgg i neutralldget och dra &t
parkeringsbromsen innan motorn startas.

Kom ihdg att det inte finns ndgra sikra sluttningar. Vid
korning pa grisslanter krivs sirskild forsiktighet.
Undvik att vilta genom att

inte starta och stanna plotsligt vid kdrning i upp-
och nedforslut

— lagga i kopplingen sakta och alltid ha en véxel ilagd,
sdrskilt vid korning i nedforslut

— kora maskinen sakta pa slidnter och i skarpa sviingar
— se upp for gupp, gropar och andra dolda faror

— aldrig klippa tvirs dver en slint om inte klipparen ar
avsedd for detta.

Se upp for hal i terringen och andra dolda faror.

Var forsiktig vid bogsering av tunga laster och vid
anvindning av tunga redskap.

— Anvind endast godkédnda dragkrokar och fisten.

— Begrinsa lasterna till sédana som du kan kontrollera
sikert.

— Sviing inte tvirt. Var forsiktig vid backning.

— Anvind motvikt(er) eller hjulvikter nér sa foreslas i
bruksanvisningen.

Se upp for trafik vid vdgar och vid korsning av vig.

Stanna knivarna innan du korsar ytor som ej dr
griasbevuxna.

Rikta aldrig utkastet mot kringstaende nir redskap
kopplats till, och 14t ingen komma i narheten av
maskinen nir den dr igang.

Kor aldrig maskinen med skadade skydd eller skdrmar
eller om skyddsanordningarna inte sitter pa plats. Se till
att alla sdkerhetsbrytare sitter fast, dr korrekt justerade
och fungerar som de ska.



Andra inte instilllningarna for motorns varvtalshallare
och overvarva inte motorn. Om motorn kors vid for hog
hastighet kan risken for personskador oka.

Gor foljande innan du lamnar forarsitet:

— Stanna pa jamnt underlag.

Koppla ur kraftuttaget och sink ner redskapen.
— Léagg i neutralldget och dra at parkeringsbromsen.
— Sténg av motorn och ta ur tdndningsnyckeln.

Koppla ur redskapsdrivningen under transport och nir
maskinen inte anvénds.

Stang av motorn och koppla ur redskapsdrivningen
— fore bréanslepéfyllning
— innan grasuppsamlaren tas bort

— innan klipphdjden justeras om den inte kan stillas in
fran forarplatsen

— innan du rensar blockeringar
— fore kontroll, reng6ring och arbete pa klipparen

— nir du har kort pé ett frimmande foremal eller om
det uppstér onormala vibrationer. Kontrollera noga
om grisklipparen har skadats och reparera skadorna
innan du startar och kor den igen.

Minska gasen nir motorn ska koras tom pé bensin och
sting av brénsletillférseln efter klippningen om motorn
ar forsedd med en brinslekran.

Hall hdnder och fotter borta fran klippenheterna.

Titta bakat och nedét innan du backar for att se till att
végen ar fri.

Sakta ner och var forsiktig ndr du svénger och korsar
végar och trottoarer. Sting av cylindrarna nir du inte
ska klippa.

Kor inte grasklipparen om du &r paverkad av alkohol,
lakemedel eller andra droger.

Var forsiktig nar du lastar maskinen pé eller av en
slapvagn eller lastbil.

Var forsiktig ndr du ndrmar dig horn med skymd sikt,
buskage, trad eller andra objekt som kan férsamra
sikten.

Underhall och forvaring

Hall samtliga muttrar, bultar och skruvar atdragna s att
maskinen &r i sdkert bruksskick.

Forvara aldrig maskinen med brénsle i tanken i en
byggnad dir bensindngor kan antindas av en Oppen laga
eller gnista.

L4t motorn svalna innan maskinen stélls undan i ett
slutet utrymme.

Hall motorn, ljudddmparen, batterifacket och
forvaringsutrymmet for brénsle fria fran gris, 16v eller
overflodigt smorjmedel for att minska brandrisken.

Kontrollera grasuppsamlaren regelbundet och se efter
om den dr sliten eller trasig.

Hall alla delar i gott bruksskick och samtliga beslag och
hydraulkopplingar atdragna. Byt ut alla slitna och
skadade delar och dekaler.

Om brinsletanken maste tommas ska detta goras
utomhus.

Var forsiktig nér justeringar utfors pa maskinen for att
undvika att fingrar fastnar mellan knivarna och
maskinens fasta delar.

Var forsiktig nar en cylinder roteras pd maskiner med
flera cylindrar eftersom de andra cylindrarna kan rotera
med.

Koppla ur drivhjulen, sink ner klippenheterna, dra &t
parkeringsbromsen, stanna motorn och ta ur nyckeln
och dra ur tindstiftskabeln. Vinta tills all rorelse har
stannat innan justering, reng0ring eller reparation
utfors.

Ta bort gris och skrép fran klippenheterna, drivhjulen,
ljuddamparna och motorn for att undvika eldsvada.
Torka upp eventuellt olje- eller branslespill.

Anvind domkrafter for att stotta upp komponenter nér
det behovs.

Latta forsiktigt pa trycket i komponenter med upplagrad
energi.

Koppla fran batteriet och ta bort tindkabeln innan du
utfor nagra reparationer. Lossa minuskabelanslutningen
forst och pluskabelanslutningen sist. Ateranslut plus
forst och minus sist.

Var forsiktig ndr du kontrollerar cylindrarna. Anvéand
skyddshandskar och var forsiktig nir du underhaller
cylindrarna.

Hall hiander och fotter borta fran rorliga delar. Gor helst
inga justeringar nir motorn ir igdng.

Ladda batterierna i ett Oppet, vélventilerat utrymme, pa
avstand frén gnistor och 6ppna lagor. Koppla ur
laddaren innan den ansluts till eller kopplas frin
batteriet. Anvind skyddsklader och isolerade verktyg.



Aksakerhet for Toros
akgrasklippare

Nedan finns sikerhetsinformation som géller specifikt for
Toro-produkter och annan sikerhetsinformation som du bor
kénna till som inte ingdr i standarderna CEN, ISO och
ANSI.

Maskinen kan slita av hander och fotter och slunga omkring
foremal. Folj alltid alla sédkerhetsanvisningar for att
forhindra allvarliga skador eller dodsfall.

Det kan medfora fara for anvindaren och kringstdende om
maskinen anvénds i andra syften &n vad som avsetts.

A Varning A

Motoravgaser innehéller koloxid som ér ett
luktfritt och dodligt gift.

Kor inte motorn inomhus eller i ett slutet
utrymme.

e Lir dig att stiinga av motorn snabbt.
e Kor inte maskinen i tygskor eller tennisskor.

e Virekommenderar att man anvénder skyddsskor och
langbyxor, vilket ocksa &r ett krav enligt vissa lokala
foreskrifter och forsakringsbestimmelser.

e Hantera brinsle forsiktigt. Torka upp allt utspillt
brénsle.

e Kontrollera sikerhetsbrytarna dagligen for att forsikra
korrekt drift. Om en brytare inte fungerar ska denna
bytas ut fore drift. Vartannat ar ska alla fyra
sikerhetsbrytare i sikerhetssystemet bytas ut oavsett om
de fungerar som de ska eller inte.

o Sitt dig pa sitet innan du startar motorn.

e Anvindning av maskinen krdver koncentration. Du
undviker att tappa kontrollen genom att

— inte kora i ndrheten av sandgropar, diken, backar
eller andra faror

— sénka farten vid skarpa svingar och undvika att
stanna och starta plotsligt

— alltid lamna foretrdde nir du korsar vigar

— anvinda bromsarna vid klippning i nedforslut for att
hélla en lag hastighet och behalla kontrollen 6ver
maskinen.

e For maximal sidkerhet maste graskorgarna sitta pa plats
ndr cylindrarna eller grisskédrenheterna anvinds. Sting
av motorn innan du tdmmer korgarna.

e Lyft upp klippenheterna ndr du kor fran en plats till en
annan.

e ROr inte motorn, ljudddmparen eller avgasroret nir
motorn ér igdng eller strax efter att den har stannat
eftersom dessa omraden kan vara s& varma att du kan
branna dig.

e Hall dig pa behorigt avstand fran centrifugalsilen pa
sidan av motorn for att undvika direktkontakt med
kropp eller kldder.

e Om du far motorstopp eller forlorar fart och inte kan
kora dnda upp for en backe ska du inte vénda runt
maskinen. Backa alltid 1angsamt rakt nedfor
sluttningen.

e Sluta klippa om en person eller ett djur ovintat dyker
upp i klippomradet eller i narheten av klippomradet.
Vardslos korning kombinerat med terrdngvinklar,
studsning eller felaktigt placerade sékerhetsskydd kan
medfora skador fran kringslungade foremal. Ateruppta
inte klipparbetet forrdn omradet ar fritt.

Underhall och forvaring

e Se till att alla hydraulledningskopplingar &r atdragna
och att alla hydraulslangar och -ledningar &r i gott skick
innan du tillfor tryck till systemet.

e Hall kropp och hinder borta fran smaldckor eller
munstycken som sprutar ut hydraulvétska under
hogtryck. Anvind kartong eller papper for att uppticka
lackor, aldrig hdnderna. Hydraulvitska som sprutar ut
under tryck kan ha tillrdcklig kraft for att tringa in i
huden och orsaka allvarliga skador. Sok ldkare
omedelbart om du tréiffas av en strdle hydraulvitska och
vitskan tringer in i huden.

e Sink allt tryck i systemet genom att stanna motorn och
sdnka klippenheterna och redskapen till marken innan
du kopplar ur eller utfor nagot arbete pa
hydraulsystemet.

e Kontrollera regelbundet att alla brénsleledningar &r
atdragna och att de inte &r slitna. Dra &t eller reparera
dem efter behov.

e Om motorn maste vara iging for att ett visst underhall
ska kunna utforas ska kladesplagg, hander, fotter, och
andra kroppsdelar héllas borta fran klippenheterna,
redskapen och andra rorliga delar, sérskilt gallret pa
sidan av motorn. H&ll kringstiende pé avstind.

e Be en auktoriserad Toro-aterforsiljare kontrollera
maxhastigheten med en varvriknare for att forsikra
sikerhet och noggrannhet. Maximal reglerad
motorhastighet ska vara 2 900 varv per minut.

e Kontakta en auktoriserad Toro-aterforsiljare vid
eventuellt behov av storre reparationer eller assistans.

e Anvind endast redskap och reservdelar godkinda av
Toro. Garantin kan ogiltigforklaras om ej godkénda
redskap anvénts.



Ljudtrycksniva Vibrationsniva

Maskinen ger en kontinuerlig A-viktad ljudtrycksniva vid Maskinen ger inte hogre vibrationsniva én 2,5 m/s2 vid
forarens ora pa 82 dB(A), grundat p& métningar pa hénderna, grundat pd méatningar pa identiska maskiner
identiska maskiner enligt anvisningarna i direktivet enligt forfaranden i ISO 5349.

98/37/EG med andringar.

Maskinen ger inte hogre vibrationsniva dn 0,5 m/s2 vid
sdtet, grundat pa métningar pa identiska maskiner enligt
forfaranden i ISO 2631.

Sakerhets- och instruktionsdekaler

Sakerhetsdekalerna och -anvisningarna ér fullt synliga for foraren och finns néra alla
potentiella farozoner. Dekaler som har skadats eller ramlat bort ska bytas ut eller erséttas.

DIESEL

(1]
X|
/0 SAE 80W-90
APl GL-5

93-6680 93-6607

93-6680 93-6697
(endast modell 03551)

1. La&s i bruksanvisningen.
2. Fyll pa olja av typen SAE 80w—90 (APl GL-5) var 50:e timme.

93-6689

1. Varning — kor inte passagerare.

93-6696 93-6699
1. Risk med lagrad energi — l&s bruksanvisningen. 1. Maskinhastighet 3. Steglos reglerbar
2. Langsamt instéllning
4. Snabbt

IMPORTANT

93-6686 THIS UNIT COMPLIES WITH ANSI
1. H lolj 2. Lasibruk isni . B7 1.4 -1999 WHEN EQUIPPED WITH
ydraulolja as i bruksanvisningen REAR BALLAST PER OPERATOR'S
MANUAL. 104-2052

104-2052

1. Klivinte hér.




CONTROLLER
DIAGNOSTIC
LAMP

LI

104-9298

1. L&sibruksanvisningen.

105-7506

105-7506
1. Lé&s bruksanvisningen 4. Motor — férvarmning
2. Motor — avstangning 5. Motor — start

3. Pa

104-9296
1. La&s i bruksanvisningen. 4. Snabbt 7. Koppla ur och héja 9. Pa
2. Sanka ner och koppla in 5. Langsamt cylindrarna 10. Av
cylindrarna. 6. Koppla in cylindrarna 8. Koppla ur cylindrarna 11. Strélkastare
3. Hoja och koppla ur
cylindrarna.




Las i bruksanvisningen.
Bogsera inte maskinen.
Varning — l&s
bruksanvisningen.

Risk for att kapa av hander
eller fotter — hall avstand till
rorliga delar.

‘DO NGT DPERATE THE MACHINE WITHOUT GUARDS, SHIELDS, AND SAFETY DEVICES IN PLACE
AND WORKING.

‘D@ NOT OPERATE THE MACHINE WHEN CHILDREN AND DTHERS ARE ARDUND.

‘DO NDT ALLOW DPERATIGN OF THE MACHINE BY UNTRAINED PERSGNNEL.

*STOP ENGINE. REMOVE KEY BEFORE LEAVING GPERATIGN POSITION

‘GO SLOW AND AVDID SHARP TURNS ON SLOPES TO AVOID ROLLOVER.
‘REELS MUST BE LOWERED WHEN DPERATING DN SLOFES

‘AVDID STEEP SLOPES

104-9294

6. Varning — las
parkeringsbromsen, sténg
av motorn och ta ur nyckeln
innan du lamnar maskinen.

5. Varning — hall kringstdende
pé behdrigt avstand fran
maskinen.

Varning — anvand
véltskyddet och
sékerhetsbaltet.

Tipprisk — sank klippenheten
nar du kor nedfér sluttningar.

Lés i bruksanvisningen.
Bogsera inte maskinen.
Varning — las
bruksanvisningen.

Risk for att kapa av hander
eller fotter — hall avstand till

rorliga delar.

104-9295
Ersatter 104-9294 for CE

7. Varning — anvand
valtskyddet och
sakerhetsbaltet.

5. Varning — hall kringstaende
pa behorigt avstand fran
maskinen.

6. Varning — las
parkeringsbromsen, stang
av motorn och ta ur nyckeln
innan du lAmnar maskinen.

Valtrisk — sénk ner
klippenheten vid kérning i
nedférslut, och kor inte tvars
Over eller nedfér sluttningar
med storre lutning an

15 grader.




110-9721

1. La&s i bruksanvisningen.

93-6691

1. La&s i bruksanvisningen.

LI&®

93-6692
1. L&s bruksanvisningen — snapsa inte och anvand inte
startvatska. 93-8060
1. Varning — las 3. For slipning, lagg i
bruksanvisningen. parkeringsbromsen och
2. Kapningsrisk for hander flytta gasreglaget till det
och fotter — vanta tills langsamma laget (andra
rorliga delar har stannat. inte motorns hastighet
medan cylindrarna ar i
drift).

10



L]

EARN

93-8050

93-8050

(endast modell 03551)

1. Varning —las
bruksanvisningen.

102-108 N-m

L]
75-80 FT-LBS

106-9206

2. Valtrisk — anvand
sakerhetsbaltet.

93-6693

1. Risk for krosskada pa hand — vanta tills alla rérliga delar har

stannat.

1. La&s i bruksanvisningen.
2. Stralkastare

93-1263

Las i bruksanvisningen.

For att Iasa parkeringsbromsen sékras bromspedalerna ihop
med laspinnen och bada pedalerna trampas ner och
parkeringsbromsreglaget dras ut.

Lossa parkeringsbromsen genom att trycka ner bromspedalen.
Fel/funktionsfel hos cylinder

94-6767

3. Motor — start

REELMASTER":

RLEY A (17981852

1. Varning — l&s bruksanvis

98-7976

ningen.
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Batterisymboler

En del eller samtliga av dessa symboler finns pé ditt

Explosionsrisk

Ingen eld, 6ppna lagor
eller rékning.

Brannskaderisk p.g.a.

batteri.

7. Anvand 6gonskydd;

fratande vatskor/kemiska 8.

amnen
Anvand 6gonskydd.
Las i bruksanvisningen.

Hall kringstaende pa
sakert avstand fran
batteriet.

10.

explosiva gaser kan
orsaka blindhet och andra
skador.

Batterisyra kan orsaka
blindhet eller allvarliga
brannskador.

Spola 6gonen omedelbart
med vatten och sék
lakarhjalp snabbt.
Innehaller bly; far inte
kastas i hushallssoporna.

1.

98-9335

Avkapnings-/avslitningsrisk, flakt — hall avstand till rérliga delar.

12

4.8 65 81 9.7
3 4 &

5
(—E%Q (km/mph)

1.3
7

Eavs/13n6-
£

< = (km/mph} 6;&6 => (km/mph)
o
\ mMD2
ol
msv2
B
msvi
SV5 SvV1 @
= @
sva [MD1 N
;’
\ G [y
104-0082
Cylinder — klipphojd 5. De bakre cylindrarnas
Cylinder — klippning och kretsreglage
slipning 6. De framre cylindrarnas
Las i bruksanvisningen. kretsreglage
Maskinhastighet




Allmanna specifikationer

Kubota trecylindrig, 4-takts, vatskekyld turbodieselmotor. 35 hk vid
3 000 varv/minut. Reglerad till 3 200 varv/minut. 1 123 kubikcentimeter slagvolym.

Motor 3-stegs, fjarrmonterad luftrenare fér tung drift. Stréombrytare fér avstangning vid hdg
vattentemperatur.
Huvudram Helsvetsad, formad stalram som omfattar fastoglor.
Kylaren rymmer ca 9,4 | av en 50/50-blandning av frostskyddsmedlet etylenglykol.
Kylsystem Fjarrmonterad 0,9 | expansionstank. Avtagbart intagsgaller pa oljekylaren.

Luft-till-oljekylare, monterad pa kylarens framdel, tippas framat vid rengdring.

Branslesystem

Bransletanken rymmer 57 liter diesel nr 2. Utrustad med
branslefilter/vattenseparator for att ta upp vatten i branslet.

En fotpedal styr hastigheten framat/bakat. Hydrostatisk transmission monterad
direkt pa en framaxel med foérhallandet 20,9:1. Axel-/reservoarkapaciteten ar

Drivsystem 4.7 liter. Utbytbart filter monterat direkt pa transmissionshuset. Endast
modell 03551 — Mekanisk bakaxel kopplad till framaxel via drivaxel och
Overliggande koppling.

Hastighet 0-16 km/h framéat, 0-6,5 km/h bakat.

Klippenhetsdrivsystem

Cylindermotorerna kan snabbt frankopplas for borttagning eller installation pa
klippenheten. Hydraulvatsketanken rymmer 32 |. Systemet skyddas av en
filterenhet med begransad 6verstrémning och serviceindikator.

Lyxséate med hdg rygg och fjadring, som kan justeras framat och bakat och efter

Sdte vikt och langd. Verktygslada till vanster om satet.
Styrsystem Servostyrning med avsatt stromkalla.
Tva bakre styrhjul: 20 x 10,00-10, slanglésa, lagerklass 6. Tva framre drivhjul: 26,5
Dack x 14,00-12 slanglésa, lagerklass 4. Det rekommenderade lufttrycket for bade fram-
och bakdacken ar 69—-103 kPa (10—15 psi).
Individuella hjulbromsar av trumtyp pa de framre drivhjulen. Bromsarna styrs av
Bromsar olika pedaler som mandvreras med vanster fot. Hydrostatisk bromsning via

hjuldrivningen.

Elfunktioner

Elsystem av fordonstyp. 12 V, underhallsfritt batteri med 530 A vid kallstart vid
—18 °C, och 85 minuters reservkapacitet vid 30 °C. 40 A generator med
IC-regulator/likriktare. Sétesbrytare, sékerhetsbrytare for cylinder och drivning. En
elektronisk styrenhet dvervakar sékerhets- och driftfunktionerna. Strémbrytare for
parkeringsbroms och individuella slipningsstrémbrytare.

Reglage

Fotmandvrerad drivning och bromspedaler. Handmandvrerad gas,
hastighetsreglage, parkeringsbromssparr, tandningslas med automatisk
forvarmningscykel, enkel styrspak for att sl& pa/av klippenheten och for
lyftning/sankning. Klippenhetens slipningsreglage och reglagen for
cylinderhastighet finns under satesbasen.

Matare

Timraknare, hastighetsmatare, branslematare, temperaturmatare, fyra
varningslampor: oljetryck, vattentemperatur, ampere och glédstift.

Diagnostik

Det automatiska, elektroniska reglagesystemet ACE™ mdjliggér precis
tidsberékning och reglering av maskinfunktionerna for maximal driftsékerhet. Det
valfria diagnosinstrumentet kan anslutas till en elektronisk kontrollenhet for att
eventuella elektriska problem ska kunna fastslas snabbt och enkelt. Ett DATA
LOG™-system gor det méjligt fér en mekaniker att hitta tillfalliga problem.
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Matt

Klippbredd
Total maskinbredd
Transport
Utsidan pa framdécken
Utsidan pa bakdicken
Total maskinldngd
Utan gréskorgar
Med griskorgar
Hojd
Utan viltskydd installerat
Med viltskydd installerat
Rekommenderad klipphdjd
Klippenhet med fem knivar
Klippenhet med sju knivar
Klippenhet med elva knivar
Vikt
Modellnr 03550
Modellnr 03551

* Med klippenhet med sju knivar och fulla vitskenivéer

254 cm

224 cm
221 cm
133 cm

287 cm
305 cm

150 cm
208 cm

26—44 mm
13-26 mm
10-19 cm

1344 kg*
1456 kg*
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Extra utrustning

Klippenhet med fem knivar
(7 tum)

Klippenhet med sju knivar
(7 tum)

Klippenhet med elva knivar
(7 tum)

Klippenhet f6r hogt, tovigt gris
Graskorgssats
Sats for armstod

Sats for fyrhjulsdrift (endast for
anvindning med modell 03550)

Turf Defender™ Elektronisk
lackagedetektor

Forlangningsror for forfilterskal
(klimma, artikelnr 20-4840,
krivs vid montering av
forlangningsror)

Diagnosinstrument

Viktsats
Hoghastighetscylindermotor
Wiehle-rullskrapa
Korgtipparsats

Bakre rullskrapssats
Rullskrapssats
Wiehle-brostrulle
Wiehle-brostskrapa
Underkniv for 1dg klipphojd*
Mitstang

Vinkelindikator

Borste for slipning

Gingstal for underkniv
Verktygssats for klippenhet

Cylinderdrivadapter
* For klipphojder under 13 mm

Modellnr 03860

Modellnr 03861

Modellnr 03862

Modellnr 03871
Modellnr 03882
Modellnr 30707
Modellnr 03538

Modellnr 03521

Artikelnr 43-3810

Artikelnr 85-4750
Artikelnr 94-2836
Artikelnr 98-9998
Artikelnr 100-9908
Artikelnr 100-9945
Artikelnr 100-9920
Artikelnr 99-8668
Artikelnr 100-9911
Artikelnr 100-9913
Atrtikelnr 93-9774
Artikelnr 108-6715
Artikelnr 99-3503
Artikelnr 29-9100
Artikelnr TOR510880
Artikelnr TOR4070
Artikelnr TOR4074



Montering

Observera: Vinster och hoger sida pa maskinen ir lika med forarens vénstra respektive hogra sida vid normal korning.

Observera: Anvind denna tabell som en kontrollista for att se att du har erhéllit samtliga delar som behovs f6r montering.
Utan dessa delar kan instéllningarna inte utforas till fullo. Nagra delar har eventuellt redan monterats pa fabriken.

Beskrivning Antal | Anvéandning
Lassparr till motorhuv 1
Lasbricka 1
Mutter 1
Nyckel 1
Faste till motorhuvssparren 1 Montera huvsparren fér CE
Rem till motorhuvsspérr 1
Huvudskruv, 1/4 x 3/4 tum 4
Planbricka, 9/32 x 5/8 tum 4
Lasmutter, 1/4 tum 4
Huvudskruy, 3/8 x 1 tum 1 . ) o . )
. Fasta tippkedjan till den framre klippenheten
Flansmutter 1/4 tum 1
Huvudskruv med flans, 5/16 x 5/8 tum 1 Byta ut golvplattans fastelement fér CE.
Motvikt 5 Montera motvikterna och motorerna pa
O-ring, stor 10 klippenheterna
Lynchpinne S . .
) Montera klippenheterna pa traktorenheten
Styrpinne
Overlagg till diagnosinstrument 1 Anvapds till att diagnostisera maskinens
funktionsfel
Hydraulfilter 1 Byta ut filtret efter de férsta 10 arbetstimmarna
EEG-dekal . :
. Fasts pa maskinen
EEG-certifikat 2
Tom servicedekal 1 Fasts pa maskinen (endast internationell).
Bruksanvisning (traktorenhet) 2 Lases innan maskinen tas i bruk
Reservdelskatalog 1
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Ansluta batteriet

L L

Varning

KALIFORNIEN
Proposition 65 varning

Batteripoler, kabelanslutningar och tillbehor till
dessa innehaller bly och blykomponenter,
kemikalier som staten Kalifornien anser orsaka
cancer och fortplantningsskador. Tvdtta hinderna
ndr du har hanterat batteriet.

H H

Batteriets kabelanslutningar eller metallverktyg
kan kortslutas mot traktorkomponenter i metall
och orsaka gnistor. Gnistorna kan fa
batterigaserna att explodera, vilket kan leda till
personskador.

Varning

o Nir du demonterar eller monterar batteriet far
du inte lata batterianslutningarna komma i
kontakt med nagra av maskinens metalldelar.

o Lat inte metallverktyg kortslutas mellan
batterianslutningarna och maskinens
metalldelar.

A

Felaktig dragning av batterikabeln kan skada
traktor och kablar och orsaka gnistor. Gnistorna
kan fa batterigaserna att explodera, vilket kan
leda till personskador.

Varning

o Lossa alltid batteriets minuskabel (svart) innan
pluskabeln (rod) lossas.

o Anslut alltid pluskabeln (réd) innan
minuskabeln (svart) ansluts.
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1. Oppna huven.

2. Sikerstill att batteriet har satts pa plats ordentligt och
kontrollera batteriladdningen med en hydrometer. Om
batteriet behover laddas méste du sikerstilla att minst
en batterikabel, foredragsvis pluskabeln (+), inte 4r
ansluten till batteriet innan du ansluter laddaren (fig. 2).

Figur 2
1. Pluskabel 2. Minuskabel
H Fara H

Batterielektrolyt innehaller svavelsyra som ér ett
dodligt gift och som orsakar allvarliga
briannskador.

¢ Drick inte av elektrolyten och undvik kontakt
med hud, 6gon eller kléider. Anvind
skyddsglasogon for att skydda 6gonen och
gummihandskar for att skydda hinderna.

o Fyll pa batteriet pa en plats dir du har tillgang
till rent vatten och kan skolja av huden.

3. For pé den roda pluskabeln pé pluspolen och dra at
muttern ordentligt (fig. 2).

4. Om den svarta minuskabeln har tagits bort ska du sitta
fast den pa minuspolen och dra at muttern ordentligt

(fig. 2).

5. Fetta in bada batterianslutningarna med smorjfett av
typen Grafo 112X (skin over), Toro artikelnr 505-47,
vaselin eller ett lattare fett for att forhindra korrosion,
och trd sedan gummiskon 6ver plusanslutningen.

6. Sting huven.




Montera huvsparren

1. Ta bort pluggen fran hélet i det frimre, védnstra hornet
pé huven (fig. 3).

2. Oppna huven.

\%ﬂ

Figur 3
1. Motorhuvsplugg

3. Montera lassparren pd huven med en lasbricka och en
mutter. Placera brytaren med sparren mot maskinens
framdel (fig. 4).

4. Montera sparrfistets rem 10st pé kylarstodet med tva
huvudskruvar (1/4 x 3/4 tum), planbrickor och
lasmuttrar (fig. 4).

Figur 4
1. Lassparr 3. Sparrem
2. Faste till
motorhuvsspérren

5. Justera spirrfistet tills det 4r i linje med 1asspérren och
dra ddrefter at huvudskruvarna.

6. Rotera sparren till 1ast eller upplast ldge med nyckeln.
Ta ut nyckeln och forvara den pa en plats du kommer
ihag (fig. 4).

7. Sting huven.
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Byta ut golvplattans
fastelement (kravs inom EU)

1. Ta bort fistelementet som fister golvplattans vinstra,
framre horn pd ramen (fig. 5).

2. Byt ut mot en huvudskruv med fldns (5/16 x 5/8 tum)
som medfoljer bland de 16sa delarna (fig. 5).

Figur 5

1. Golvpanel

Kontrollera dacktrycket

Dicken levereras med forhojt tryck. Lufta darfor diacken en
aning for att minska trycket. Lufttrycket i fram- och
bakdicken ska vara 69-103 kPa (10-15 psi).

VL[| 9 Uppritthall jamnt tryck i samtliga diack for att
forsakra enhetlig kontakt med griasytan.




Installera klippenheterna

Klippenhetsmodellerna 03860, 03861 och 03862 kan
installeras pa ndgon av de fem olika monteringsplatserna pa
traktorenheten.

Figur 6 visar hydrauldrivmotorns placering for var och en av
de fem platserna. Installera en motvikt pa klippenhetens
vinstra sida, om motorn monteras pa en plats som gor att den
hamnar pé klippenhetens hogra sida. Installera en motvikt pa
klippenhetens hogra sida, om motorn monteras pa en plats
som gor att den hamnar pa klippenhetens vinstra sida.

Motor Vikt Vikt Motor Vikt Motor
O # D « O #» O
Motor Vikt Vikt Motor
O # D d = [
Figur 6

Observera: Monteringsskruvar till motvikten skickas
installerade pa klippenheternas hogra lagerhus.
Monteringsskruvarna pa vénster lagerhus ar avsedda att
anvéndas till att sikra hydraulmotorn.

1. Ta ut klippenheterna ur kartongerna. Sétt ihop och justera
dem i enlighet med bruksanvisningen for klippenheterna.

2. Ta bort skyddspluggarna fran klippenhetens bada dndar.

3. Smorj och installera en stor O-ring i skéran pa
lagerhuset pa klippenhetens bada dndar (fig. 7 & 10).

Observera: Smorj de réifflade delarna av klippenhetens
cylinderaxlar med fett, innan du installerar
klippenhetsmotorerna.

4. Installera en motvikt i lamplig 4nde av varje klippenhet
med hjilp av de medfoljande huvudskruvarna (fig. 7).

Figur 7
3. Motvikt

1. Lagerhus
2. O-ring, stor

5. Smdrj klippenhetens cylinderlager noga innan de
installeras pa traktorenheten. Fettet bor kunna ses i
inombordscylindertdtningarna. Mer information om
infettningsprocedurer finns i bruksanvisningen till
klippenheten.

6. For pa en tryckbricka pa sviangledets horisontella axel,
sdsom visas i figur 8.

Figur 8
1. Béarram 4. Lynchpinne
2. Svangled 5. Styrpinne

3. Lyftarmsstyrplatta

7. For in svingledets horisontella axel i birramens
monteringsror (fig. 8).

8. Sikra svingledet pa biarramen med en tryckbricka, en
planbricka och en huvudskruv med fléns (fig. 8).

9. For pd en tryckbricka pé svingledets vertikala axel
(fig. 8).

10. For in sviangledets vertikala axel i lyftarmens svéngnav,
om den har tagits bort (fig. 8). For svingledet pé plats
mellan de tva centreringsstotdimparna av gummi pa
lyftarmsstyrplattans undersida.

11. For in lynchpinnen i krysshélet pa svingledets axel
(fig. 8).
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12. Pa framre mittklippenheten, ta bort muttern som sékrar
grasutjaimningsfjaderns monteringsfaste till vanster
klippenhets stabilisatorfiste (fig. 9). For pa vénster
tippkedja pad huvudskruven och sikra den med den
borttagna muttern.

13. Fast hoger tippkedja pa hoger klippenhets
stabilisatorfaste med hjélp av en huvudskruv (3/8 x
1 tum) och en flansmutter som medféljer bland de 16sa
delarna (fig. 9).

Figur 9

1. Lyftkedjor

2. Monteringsféaste fér
grasutjamning

3. Klippenhetens
stabilisatorfaste

14. Montera motorn pé klippenhetens drivande och fést den
med tvd huvudskruvar som medf6ljer (fig. 10).

Figur 10
2. O-ring

1. Motor

Observera: For in styrpinnen i svingledets monteringshal
(fig. 8), om ett fast klipplage onskas. Haka pa fjadervajern
runt styrpinnens nederdel.

Andra justeringarna

Traktorenheterna stills in pd fabriken pé ett sétt som limpar
sig for de flesta typer av fairwayklippning.

Foljande justeringar kan utforas for att finjustera maskinen
for dess uppgift:

Justera grasutjamningsfjadern

Grasutjamningsfjadern (fig. 11) ansluter barramen till
klippenheten och kontrollerar miangden tillgénglig rotation
framat/bakat samt avstindet till marken under transport och
vandning.

Grisutjamningsfjidern dverfor dven vikt fran den fraimre
till den bakre valsen. (Detta hjdlper till-att minska

Ore av det speciella vagformade monster i
grasmattan som kallas for “bobbing”.)

Gor fjaderjusteringarna med klippenheten
monterad pd traktorenheten och nedsénkt till
verkstadsgolvet. Se bruksanvisningen till traktorenheten for
monteringsinstruktioner.

1. Dra at lasmuttern pa fjaderstangens bakre del, tills
avstdndet C mellan fjaderféstets bakre del och brickans
framre del 4r 26 mm (fig. 11).

2. Dra it sexkantsmuttrarna pé fjaderstngens framre dnde,
tills fjiderns sammanpressade ldngd A dr 203 mm (fig. 11).

Observera: Oka fjiderns sammanpressade lingd A till
216 mm och avstdndet C mellan fjaderfistets bakre del och
brickans framre del till 39 mm vid klippning av kuperade
eller ojamna griasmattor (fig. 11).

Observera: Nir den sammanpressade fjaderlingden A
minskar, o6kar viktoverforingen frén den framre rullen till den
bakre, och barramens/klippenhetens roteringsvinkel B minskar.

Observera: Klippenhetens avstind till marken minskar
och barramens/klippenhetens roteringsvinkel B 6kar nir
avstandet C mellan fjaderféstet och brickan 6kar.

Figur 11
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De yttre framre klippenheternas lyfthéjd
(aktiverat lage)

Vindhojden for de yttre framre klippenheterna (nr 4 & 5)
kan oOkas for att ge ytterligare avstdnd till marken pé
fairways med nivaskillnader. Kontakta din aterforséljare for
assistans.

Observera: Tidsfordrojningen for RM CONFIG bor inte
andras fran originalinstéllningen O nir denna metod
anvinds for att justera vandhgjden.

Gor sa hir for att 6ka de framre klippenheternas vindhdjd:

e Parkera maskinen pa en plan yta, sink klippenheterna
och sting av motorn.

e Lossa vagnsbultmuttern som féster lyftarmens
brytarfiste pa lyftarm nr 4 (vénster fram) (fig. 12).

® o

®

Figur 12

1. Lyftarmsbrytare 3. Lyftarmsflagga

Vagnsbultens mutter

N

Flytta lyftbrytarfistet upp i skéran till 6nskat lige.

Stéll in avstdndet mellan lyftarmsbrytaren och flaggan
pé lyftarmen till 1,5 mm.

e Dra 4t vagnsbultmuttern.

Justera klippenhetsstabilisatorn

Den framre mittklippenhetens stabilisator kan justeras upp
eller ned for att stabilisera klippenheten nér den ir i helt
upplyft lage.

1. Lyft upp alla klippenheter till transportliget och sting
av motorn.

Figur 13

3. Baérram

1. Klippenhetsstabilisator
2. Stabilisatorsadel

2. Lossna vagnsbultarna och muttern som fister
stabilisatorsadeln till stabilisatorn (fig. 13), pd den
frimre mittklippenheten.

3. Skjut ner sadeln tills den vidror klippenhetens béarram.
Dra at vagnsbultarna och muttrarna.

Observera: Fler hél finns for ytterligare justering, om s
behovs.

Bakre ballast

Modell nr 03550 (tvahjulsdriven) uppfyller kraven i
CEN-standarden EN 836:1997, ISO-standarden 5395:1990
och ANSI-standarden B71.4-1999 nir 45 kg ballast i form
av kalciumklorid laggs till pd bakhjulen och den bakre
viktsatsen (artikelnr 104—1478) har monterats.

Modell nr 03551 (fyrhjulsdriven) uppfyller kraven i
CEN-standarden EN 836:1997, ISO-standarden 5395:1990
och ANSI-standarden B71.4-1999 nér 45 kg ballast i form
av kalciumklorid har lagts till pd bakhjulen.

Om ett av hjulen med kalciumklorid far
punktering ska enheten avligsnas fran griset sa snart som
mojligt. Blotlagg omedelbart det berdrda omrédet med
vatten for att forhindra eventuell skada pa griset.
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Fore anvandning

Observera: Vinster och hoger sida pa maskinen ar lika
med forarens viénstra respektive hogra sida vid normal

korning.

Sting av motorn och ta bort nyckeln ur startliset
innan maskinen servas eller justeras. Sink ner
klippenheterna till marken.

H

Varning

Kontrollera motoroljan

Motorn levereras med olja i vevhuset. Oljenivan maste
dock kontrolleras innan och efter motorn startas forsta
gangen.

Vevhusets kapacitet dr ca 3,8 1 med filtret.

Anvind hogkvalitativ motorolja som uppfyller foljande
specifikationer:

Nodvéndig API-klassificering: CH—4, CI-4 eller hogre.

Rekommenderad olja: SAE 15W—40 (6ver -18 °C)

Alternativ olja: SAE 10W-30 eller 5SW=-30 (alla
temperaturer)

Toro Premium-motorolja med oljeviskositet pd 15W—-40
eller 10W-30 finns tillgénglig hos din aterforsiljare. Se
reservdelskatalogen for artikelnummer.

1. Parkera maskinen pa ett jimnt underlag, stanna motorn
och ta ut nyckeln ur tindningsldset. Oppna huven.

2. Ta bort oljestickan, torka av den och sitt tillbaka den.
Ta bort oljestickan och kontrollera oljenivan pa den.
Oljenivan ska nd upp till markeringen Full (fig. 14).

®
@

Figur 14

1. Oljesticka 2. Oljepafyliningslock
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3. Om oljan inte ndr upp till markeringen Full pa
oljestickan, ska du ta bort pafyllningslocket och fylla pa
olja tills nivan ndr upp till markeringen (fig. 14). Fyll
inte pa for mycket.

4. Sitt tillbaka pafyllningslocket och sting huven.

Kontrollera kylsystemet

Ta bort skriip fran gallret, oljekylaren och kylarens framsida
dagligen eller oftare vid extremt dammiga och smutsiga
forhallanden. Se avsnittet Serva motorns kylsystem,

sidan 41.

Kylsystemet fylls med en 50/50-blandning av vatten och
permanent frostskyddsmedel med etylenglykol. Kontrollera
kylvitskenivan i expansionstanken varje dag innan motorn

startas. Kylsystemet rymmer 9 L.

L

Om kylarlocket tas av nir motorn har varit iging
kan het kylvitska under tryck spruta ut och
orsaka briannskador.

Forsiktighet

Lat motorn svalna i minst 15 minuter eller tills
kylarlocket har svalnat sd mycket att man kan
vidrora det utan att brinna handen.

5. Kontrollera kylvitskenivén i expansionstanken.
Kylvitskenivan bor ligga mellan markeringarna pa
sidan pa tanken (fig. 15).

@

Figur 15

1. Expansionstank

6. Avldgsna tanklocket till expansionstanken och fyll pa
systemet om kylvitskenivén ér 13g. Fyll inte pa for
mycket.

7. Skruva pa locket till expansionstanken.




Fylla pa bransletanken

L L

Under vissa omstindigheter ir dieselbrinsle och
brinsleangor mycket brandfarliga och explosiva.
Briinsle som bérjar brinna eller exploderar kan
skada dig sjilv och andra och orsaka materiella
skador.

Fara

o Anviind en tratt och fyll ps tanken utomhus pa
en Oppen plats nir motorn ar avstingd och kall.
Torka upp eventuellt utspillt brinsle.

o Fyll inte tanken helt full. Fyll brinsletanken
med brinsle tills nivan ligger 26 mm under
pafyllningsrorets nedersta del. Det tomma
utrymmet behovs for brinslets expansion.

¢ Rok aldrig nir du handskas med briinsle och
hall dig borta fran 6ppen eld eller platser dir
angor kan antéindas av gnistor.

e Forvara briinsle i en ren, sikerhetsgodkind
behallare och se till att locket sitter pa.

1. Ta av tanklocket (fig. 16).

2. Fyll tanken till cirka 26 mm under tankens, inte
péfyllningsrorets, versta del, med dieselbrénsle nr 2.
Satt sedan tillbaka locket (fig. 16).

Figur 16
1. Tanklock
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Kontrollera
transmissionsvatskan

Framaxelhuset fungerar som reservoar for systemet.
Transmissionen och axelhuset levereras fran fabriken med
ca 4,5 | av hydraulvitskan Mobil 424. Nivéan pa
transmissionsoljan méste dock kontrolleras fore och efter
motorn startas forsta gdngen, och darefter dagligen.

®

Figur 17

1. Lock till vaxelladans oljesticka

3. Skruva pa oljestickslocket pa pafyllningsroret med
fingrarna (fig. 17). Du behéver inte dra at locket med en
mutterdragare.

Kontrollera hydraulvatskan

Maskinens hydraultank fylls pé fabriken med ca 321
hogkvalitativ hydraulvitska. Kontrollera
hydraulvitskenivan innan motorn startas for forsta
géngen och déarefter dagligen. Rekommenderad
utbytesvitska:

Transmissions-/hydraulvéitska av typen Toro
Premium

(Finns i 19 liters spannar eller 208 liters fat. Se
reservdelskatalogen eller en Toro-aterforsiljare for
artikelnummer.)

Alternativa vitskor: Om Toro-vitskan inte finns att tillga
kan en annan oljebaserad universalhydraulvitska for
traktorer (UTHF) anvéndas, under forutséttning att
specifikationerna for den faller inom det angivna omrédet i
frdga om alla nedanstdende materialegenskaper och den
uppfyller branschens standard. Vi rekommenderar inte att
du anvinder syntetisk vitska. Fraga din oljedistributor om
rad for att hitta en tillfredsstdllande produkt. Observera:
Toro ansvarar inte for skador som uppstatt till foljd av att
felaktiga vétskor anvénts. Anvind dérfor endast produkter
fran ansedda tillverkare som ansvarar for sina
rekommendationer.




Materialegenskaper:

Viskositet, ASTM D445 ¢St vid 40 °C: 55 till 62
¢St vid 100 °C: 9,1 till 9,8

Viskositetsindex, ASTM D2270 140-152

Flytpunkt, ASTM D97 -37°CHtill -45°C

Branschspecifikationer:

API GL-4, AGCO Powerfluid 821 XL, Ford New
Holland FNHA-2-C-201.00, Kubota UDT, John Deere
J20C, Vickers 35VQ25 och Volvo WB-101/BM.

Observera: Manga hydraulvitskor 4r nistintill firglosa
vilket gor det svart att uppticka lickor. En rodfargstillsats
for hydraulolja finns i flaskor om 20 ml. En flaska racker
till 1522 liter hydraulolja. Bestill artikelnr 44-2500 fran
din auktoriserade Toro-dterforsiljare.

1. Parkera maskinen pa en plan yta, sink klippenheterna
och sting av motorn.

2. Rengor omradet runt pafyllningsroret och tanklocket pa

hydraultanken. Ta bort locket fran pafyllningsroret
(fig. 18).

@

Figur 18
1. Hydraultanklock

3. Ta ut oljestickan ur pafyllningsroret och torka av den
med en ren trasa. For in oljestickan i pafyllningsroret,
och ta sedan ut den igen och kontrollera oljenivan.
Vitskenivén bor befinna sig innanfor oljestickans
6 milimetersmarkering.

4. Fyll pd lamplig vitska sé att den nér upp till
markeringen Full, om nivan &r 1ag.

5. Sitt tillbaka oljestickan och locket pa péafyllningsroret.
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Kontrollera oljan i bakaxeln
(endast modell 03551)

Bakaxeln har tre separata tankar som anvander en olja av
typen SAE 80W-90. Aven om axeln levereras fran fabriken
fylld med olja, bor nivén kontrolleras innan maskinen tas i
bruk.

1. Still maskinen pa en plan yta.

2. Tabort de tre kontrollpluggarna frén axeln och se till att
oljan nér upp till botten av varje hél (fig. 19 och 20).

3. Tabort pafyllningspluggen i mitten om nivén ér lag,
och tillsitt tillrdckligt med olja s att nivan nar den
nedre kanten i kontrollplugghélet (fig. 19 och 20).

4. Ta bort de bada yttre kontrollpluggarna och fyll pa
tillrdckligt med olja sd att nivan ndr upp till botten av
varje kontrollplugghal.

5. Montera alla pluggarna.

/®
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Figur 19

1. Kontrollplugg 2. Péafyliningsplugg

@

Figur 20

1. Vanster kontrollplugg — bakre delen av axeln




Kontrollera kontakten mellan
cylinder och underkniv

Kontrollera kontakten mellan cylindern och underkniven
varje dag innan du startar maskinen, dven om
klippkvaliteten tidigare har varit acceptabel. Det ska finnas
latt kontakt lings med cylinderns och underknivens hela
langd (se avsnittet om att justera cylindern till underkniven
i bruksanvisningen for klippenheterna).

Kontrollera hjulmuttrarnas
atdragning

Dra &t hjulmuttrarna till 102-108 Nm efter
1-4 arbetstimmar och pa nytt efter 10 arbetstimmar, och
dérefter var 250:e arbetstimme.

A Varning A

Om hjulmuttrarna inte dras at ordentligt kan det
leda till personskador.

Dra at de frimre hjulmuttrarna till 102-108 Nm
efter 1-4 arbetstimmar, och igen efter

10 arbetstimmar. Dra sedan it skruvarna var
250:e timme.

Korning

Observera: Vinster och hoger sida pd maskinen &r lika med
forarens vinstra respektive hogra sida vid normal korning.

Reglage
Justera satet

Med siitets justeringsspak kan sitet flyttas 102 mm framat
eller bakat. Justera sétet framét eller bakat genom att dra
spaken till vianster om sitet utat (fig. 21). Flytta sitet till
onskat lage och slapp spaken for att spérra sitet.

Sitesjusteringsreglaget justerar sitet efter forarens vikt.
Vrid fjaderspanningsreglaget medsols for att 6ka
spanningen och motsols for att minska spénningen, nér du
vill justera for forarens vikt (fig. 21).

®
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Figur 21

1. Satesjusteringsspak 2. Satesjusteringsreglage

Gaspedal

Reglerar korning framat och bakat. Tryck ner pedalens dvre
del for att kora framét, och dess nedre del for att backa

(fig. 22). Hastigheten beror pd hur mycket pedalen trycks
ner. For maximihastighet utan last, trycker du ner pedalen
helt, samtidigt som gasreglaget ligger i det snabba ldget.
Du stannar genom att forsiktigt lyfta foten fran gaspedalen
och lata pedalen aterga till mittliget.

Figur 22
1. Gaspedal




Bromspedaler

Tva bromspedaler skoter individuella hjulbromsar och
underlattar svingning, parkering och ger bittre drivning i
backar. En laspinne kopplar ihop pedalerna for anvindning
av parkeringsbromsen och transport (fig. 23).

Parkeringsbromssparr

Parkeringsbromsspirren aktiveras med knoppen pa vinster
sida av konsolen. For att dra at parkeringsbromsen kopplar
du ihop pedalerna med laspinnen, trampar ner bada
pedalerna och drar ut parkeringsbromsspérren.
Parkeringsbromsen frigors genom att bada pedalerna
trampas ner tills parkeringsbromsspérren gér tillbaka

(fig. 23).
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Figur 23
1. Hastighetsbegransare for 4. Bromspedaler
korning framat 5. Parkeringsbromsspérr
2. Cylinderkontrollampa 6. Laspinne
3. Hastighetsmétare 7. Tandningslas

Drivningshastighetsbegransare

Forinstill denna spak for att begrinsa hur langt gaspedalen
kan trampas ner vid korning framét, for att uppna en
konstant klipphastighet (fig. 23).

Cylinderkontrollampa
Om lampan tdnds har ett problem uppstatt med
styrsystemet. Den hir lampan ténds nér glodstiften
forvarms (fig. 23).

Tandningslas
Tre ligen: Av, Pé/forvarmning och Start (fig. 23).

Hastighetsmatare

Anger den hastighet som maskinen férdas i (fig. 23).

Reglage for héjning/sankning av
klippenheterna

Spaken hojer och sdnker klippenheterna, samt startar och
stoppar cylindrarna (fig. 24).

Branslematare

Visar hur mycket brinsle som finns i tanken (fig. 24).
Varningslampa fér motorns oljetryck

Téands nidr motorns oljetryck faller till en farligt 1ag niva
(fig. 24).
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Figur 24

1. Kontrollspak for 5. Varningslampa for
héjning/sankning av motorns
klippenheterna kylvatsketemperatur

2. Branslematare 6. Glodstiftslampa

3. Matare fér motorns 7. Laddningsindikator
kylvatsketemperatur 8. Gasreglage

4. Varningslampa for 9. Strémbrytare for

motorns oljetryck inkoppling/urkoppling

Varningslampa for motorns
kylvatsketemperatur

Lampan tidnds och motorn stings av ndr kylvitske-
temperaturen stiger till en farligt hog niva (fig. 24).

Indikatorlampa for glodstift
Ténds ndr glodstiften ar inkopplade (fig. 24).

Laddningsindikator

Ténds nédr systemets laddningskrets inte fungerar (fig. 24).




Gasreglage

For reglaget framét for att 6ka motorvarvtalet, och dra
reglaget bakat for att minska motorvarvtalet (fig. 24).

Strombrytare for inkoppling/urkoppling

Anvinds tillsammans med kontrollspaken f6r hdjning/sankning
av klippenheterna for att driva cylindrarna. Cylindrarna kan
lyftas, men inte sénkas, nir de sitter i mellanldge (fig. 24).

Slipningsreglage

Anvinds tillsammans med kontrollspaken for
hojning/sdnkning av klippenheterna vid slipning (fig. 24).
Se Slipning pa sidan 53.

Cylinderhastighetsreglage

Kontrollerar varv/minut for de frimre och bakre
klippenheterna (fig. 25). Lage 1 ar for slipning. De 6vriga
lagena anvinds for klippning. Se avsnittet i manualen om
anvédndningsinstruktioner och dekalen under sitet for
information om korrekta instdllningar.

@

Figur 25
1. Hastighetsreglage fér 2. Slipningsreglage
cylindrarna
Timmatare

(Under kontrollpanelen) visar det sammanlagda antalet
timmar som maskinen har varit i drift.

Sting av motorn och ta bort nyckeln ur startlaset
innan maskinen servas eller justeras. Sink ner
klippenheterna till marken.

A

Varning
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Starta och stanga av

\/Luil| 8 Brinslesystemet maste luftas om nagon av de
situationer som beskrivs nedan intriffar. Se Lufta
bréanslesystemet, sidan 27.

A. Vid den forsta starten av en ny maskin.

B. Om motorn har stannat till f61jd av att brénslet har
tagit slut.

C. Om underhall har utforts pd komponenter i
brénslesystemet, t.ex. vid filterbyte, service av
separatorn etc.

1. Sitt pa sdtet och héll foten borta fran gaspedalen. Se till
att parkeringsbromsen ligger i, att gaspedalen ar i
neutralldget, att gasen ir i det snabba ldget och att
brytaren for inkoppling/urkoppling &r i det
urkopplade ldget.

2. 'Vrid tindningsbrytaren till det paslagna liget/liget for
forviarmning. En automatisk timer styr forvarmningen i
6 sekunder. Vrid nyckeln till Start efter forvirmningen.
Starta inte motorn lingre édn 15 sekunder. Slipp
nyckeln nir motorn startar. Vrid nyckeln till det
avstingda liget och sedan till det paslagna
liget/forvirmningsliget om ytterligare forvirmning
kréavs. Upprepa processen vid behov.

3. Kor motorn pa tomgéng eller endast med en del gas tills
den &r uppvéarmd.

Observera: Flytta gasreglaget till det snabba laget niar du
aterstartar en varm motor.

4. Flytta alla reglage till Neutral och ligg i
parkeringsbromsen, for att stanna. For tillbaka gasen till
tomgéngliget, vrid nyckeln till det avslagna liget och
ta ut den ur laset.




Lufta branslesystemet Stalla in cylinderhastigheten

1. Hoj huven 6ver motorn. For att erhélla konsekvent klippning av hog kvalitet och ett
enhetligt resultat, ar det viktigt att

2. Oppna avluftarskruven pd injektionspumpen (fig. 26) cylinderhastighetsreglagen (under sitet) stills in korrekt.

med en 12 mm nyckel.
Stéll in hastighetsreglagen for cylindrarna pd foljande sitt:

1. Vilj den klipph6jd som klippenheterna &r instéllda till.

2. Viilj den hastighet som du tycker passar bist under de
rddande forhallandena.

@ 3. Bestdm korrekt cylinderhastighet med hjélp av schemat
for klippenheter med fem, sju eller elva knivar (se figur

Figur 26

1. Avluftarskruv pa bransleinsprutningspump

3. Vrid tindningsnyckeln till det paslagna liget. Den
elektriska brinslepumpen startar och tvingar ut luft runt
avluftarskruven. Limna nyckeln i det paslagna liget LR
tills en jamn brinslestrom flyter ut runt skruven. Dra &t (B> e
skruven och vrid nyckeln till det avstingda liget.

1 Fara 1\

Under vissa omstindigheter éir dieselbrinsle och

brinsleangor mycket brandfarliga och explosiva. i
Briinsle som borjar brinna eller exploderar kan ;%/;j > toutman)
skada dig sjilv och andra och orsaka materiella

skador.

13 123
7 8

en Oppen plats nir motorn ir avstingd och kall.
Torka upp eventuellt utspillt brinsle.

o Fyll inte tanken helt full. Fyll brinsletanken
med brinsle tills nivén ligger 26 mm under
péfyllningsrorets nedersta del. Det tomma msv1
utrymmet behovs for brinslets expansion. ]

¢ Rk aldrig niir du handskas med briinsle och SV5 SV
héll dig borta frin 6ppen eld eller platser dar i @

e Anvind en tratt och fyll pa tanken utomhus pa |- '|

Cam
angor kan antindas av gnistor. sva | [sva sva MD1
e Forvara brinsle i en ren, sikerhetsgodkind Bz A
behallare och se till att locket sitter pa. \ -% oy
Figur 27

Observera: I normala fall ska motorn starta efter att

ovanndmnda luftningsprocedurer har f6ljts. Om motorn inte
startar kan dock luft finnas kvar mellan
insprutningspumpen och insprutarna, se Lufta insprutarna,
sidan 40.
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4. Still in cylinderhastigheten genom att vrida reglagen
(fig. 28) tills indikatorpilarna &r i jamnhdjd med det
nummer som hor till 6nskad instillning.

@
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Figur 28

1. Slipningsreglage 2. Cylinderhastighetsreglage

5. Anvind maskinen under ett par dagar och undersok
sedan klippningen for att se till att du 4r n6jd med
klippkvaliteten. Cylinderhastighetsreglagen kan stéllas in
ett lige over eller under det lige som anges i tabellen, sd att
hénsyn kan tas till olikheter i grasforhallandet, lingden pa
det avklippta griset och personliga instdllningar. For
klippning dir mer gris avldgsnas, men med nagot tydligare
klippbana flyttas cylinderhastighetsreglagen till ett lagre
lage dn vad som anges i schemat. For klippning dir mindre
gris avldgsnas och med ndgot mindre tydlig klippbana,
flyttas cylinderhastighetsreglagen till ett hogre lage &n vad
som anges i schemat.

Observera: Cylinderhastigheten kan 6kas eller minskas for
att kompensera for grasférhallanden.

Justera den bakre lyftarmens
motvikt

Motviktsfjadern pa den bakre klippenhetens lyftarmar kan
justeras for att kompensera for olika grasforhallanden.
Minskad motvikt hjilper till att halla klippenheterna pa
marken under klippning vid hoga hastigheter samt att halla
en enhetlig klipphojd i ojaimna forhéllanden eller i omraden
med hogar av torrt gris. Varje motviktsfjader kan justeras
till en av tre instillningar. Varje steg okar eller minskar
trycket nedét pa klippenheterna med 0,9 kg.

1. Still maskinen pa en plan yta, sink ner klippenheterna,
stanna motorn, aktivera parkeringsbromsarna och ta
bort nyckeln fréan startldset.

A

Var forsiktig vid justeringen. Fjddrarna ir spinda.

Varning

Figur 29

3. Justeringsléagen

1. Motviktsfjader
2. Fjaderbult

2. Ta bort huvudskruven och ldsmuttern och létta pa
fjaderspanningen (fig. 29).

3. Flytta fjaderbulten till 6nskat lige och montera
huvudskruven och lasmuttern och latta pa
fjaderspanningen (fig. 29).
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Bogsera traktorenheten

Om det blir nédvéndigt att bogsera maskinen ska detta
endast ske framat, Gver ett kort avstind och i en hastighet
som inte ¢verskrider 5 km/tim.

Observera: Om dessa bogseringsvillkor verskrids skadas
den hydrostatiska transmissionen allvarligt.

1. Lossa pd och ta bort huvudskruvarna som faster
drivaxeln pd motordrivkopplingen. Lossa pa
huvudskruvarna som héller drivaxeln mot
transmissionen (fig. 30). Ta bort drivaxeln.

@

Figur 30

1. Drivaxel

Om drivaxeln inte avligsnas fore bogsering kan
transmissionens ingdende axel inte rotera, och
transmissionen kan darmed inte uppritthalla sin inre
smorjning. Allvarliga skador kommer dé att uppstd pé den
hydrostatiska transmissionen.

2. Fist en lamplig kedja, rem eller kabel pa mitten av den
framre ramen (fig. 31).

@

Figur 31

1. Mitt pa den frdmre ramen

Observera: Las ihop bada bromspedalerna fore
bogseringen.

3. Fist bogseranordningens andra dnde pa ett fordon som
har kapacitet att bogsera maskinen sékert och i en
hastighet under 5 km/tim.
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4. Under bogsering méste en forare sitta pA maskinen och
styra den samt halla gaspedalen helt nedtryckt i det
frimre laget.

5. Installera drivaxeln pé nytt, sd som det visas i figur 30,
nér bogseringen &r avslutad. Réfflorna har konstruerats
sd att det enbart ska gd att sitta ihop dem nér de tva
halva axlarna &r ratt inriktade.

Diagnoslampa

GM RM 5500-D ir utrustad med en diagnoslampa som
indikerar om den elektroniska styrenheten fungerar korrekt.
Den grona diagnoslampan sitter under kontrollpanelen,
bredvid sékringsblocket. Lampan tinds nar den
elektroniska styrenheten fungerar som den ska och
tandningsnyckeln vrids till det paslagna ldget. Om lampan
blinkar betyder det att styrenheten har upptéckt ett fel i
elsystemet. Lampan slutar blinka och aterstills automatiskt
om tdndningsnyckeln vrids till det avstingda ldget.

@

Figur 32

1. Elektronisk styrenhetens lampa

Nir styrenhetens diagnoslampa blinkar betyder det att
styrenheten har upptickt nigot av f6ljande problem:

A. Négon av utgdngsbrytarna har kortslutits.
B. Néigon av utgdngsbrytarna har en Oppen krets.

Avgor med hjdlp av diagnosinstrumentet vilken utgéng som
inte fungerar; se Kontrollera sikerhetsbrytarna pa sidan 30.

Om diagnoslampan inte &r tind nér tindningsnyckeln &r i
det paslagna laget betyder det att den elektroniska
styrenheten inte fungerar. Mojliga orsaker:

e Loopbacken ir inte ansluten.
e Lampan har gatt sonder.

e Sikringar har gatt.

e Ingen batterispdnning.

Kontrollera elanslutningarna, ingdngssékringarna och
diagnoslampans glodlampa for att avgora vad som ér fel. Se
till att loopbackanslutningen é4r sikrad till ledningsnétets
kontakt.




Diagnosinstrument

GM RM 5500-D ér utrustad med en elektronisk styrenhet
som styr de flesta av maskinens funktioner. Denna enhet
avgor vilken funktion som krévs for olika ingangsbrytare
(t.ex. sdtesbrytare, nyckelbrytare osv.) och slar pd
utgdngsbrytarna for att aktivera elektromagneter eller relder
for den maskinfunktion som 6nskas. For att den
elektroniska styrenheten ska kunna reglera maskinen pa
erforderligt sétt, maste var och en av indatabrytarna,
utdataelektromagneterna och relderna anslutas och fungera
korrekt. Diagnosinstrumentet ar ett verktyg som hjilper
foraren att kontrollera att maskinens elektronik fungerar
korrekt.

Kontrollera
sakerhetsstrombrytarna

Syftet med sidkerhetsbrytarna ar att férhindra motorn fran
att starta om inte gaspedalen dr i neutralliget, brytaren for
inkoppling/urkoppling &r i det urkopplade liget och
reglaget for hojning/sdnkning av klippenheterna ar i
neutrallidget. Dessutom stannar motorn nér gaspedalen ar
nertryckt och foraren inte befinner sig i sitet eller
parkeringsbromsen ligger i.

L

Om siikerhetsbrytarna ir frainkopplade eller
skadade kan maskinen plotsligt aktiveras vilket i
sin tur kan leda till personskador.

Forsiktighet

e Gor inga otillatna dindringar pa
sikerhetsbrytarna.

o Kontrollera sikerhetsbrytarnas funktion
dagligen och byt ut eventuella skadade brytare
innan maskinen kors.

e Byt ut brytarna vartannat ar, oavsett om de
fungerar som de ska eller ej.

Kontrollera sakerhetsbrytarnas funktion

1. Parkera maskinen pa ett jaimnt underlag, sink
klippenheterna, stanna motorn och ldgg i
parkeringsbromsen.

2. Oppna kontrollpanelsskyddet. Leta reda pa
ledningsnitet och kontakterna néra styrenheten. Koppla
forsiktigt bort loopbackanslutningen frén ledningsnitets
kontakt.
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Figur 33

1. Ledningsnat och kontakter

3. Anslut diagnosinstrumentets kontakt till ledningsnitets
kontakt. Se till att korrekt overlidggsdekal placeras pa
diagnosinstrumentet.

4. Vrid taindningsnyckeln till det paslagna liget, men
starta inte maskinen.

@

Figur 34

1. Diagnosinstrumentet

Observera: Den roda texten pa overldggsdekalen hianvisar
till ingdngsbrytare och den grona texten hianvisar till
utgdngar.

5. Lampan visad indata pa diagnosinstrumentets nedre
hogra kolonn ska vara tédnd. Tryck pa vippknappen pa
diagnosinstrumentet for att indra lampan till visade
indata om lampan visade utdata lyser.

6. Diagnosinstrumentet kommer att tinda den lampa som
forknippas med var och en av indatafunktionerna nér
relevant indatabrytare slis av. Andra varje brytare
individuellt, frin péslagen till avslagen (dvs. sitt pa
sitet, trampa ned gaspedalen osv.) och observera att
relevant lampa pa diagnosinstrumentet blinkar pa och
av ndr motsvarande brytare slas pa och av. Upprepa
proceduren for varje brytare vars ldge kan dndras for
hand.



7. Om en brytare r avslagen, och ldmplig lampa inte
tands, ska du kontrollera samtliga sladdar och
anslutningar till brytaren och/eller kontrollera brytarna
med en ohmmeter. Byt ut eventuella brytare som ar
defekta och reparera eventuella sladdar som &r skadade.

Diagnosinstrumentet kan dven uppticka vilka
utgangselektromagneter eller utgangsrelder som ar
paslagna. Detta ir ett snabbt sitt att avgora om en maskins
funktionsfel &r av elektrisk eller hydraulisk natur.

Kontrollera utgadngsfunktionen

1. Parkera maskinen pa ett jamnt underlag, sink
klippenheterna, stanna motorn och ldgg i
parkeringsbromsen.

2. Oppna kontrollpanelsskyddet. Leta reda pa
ledningsnétet och kontakterna néra styrenheten. Koppla
forsiktigt ur loopbackanslutningen frin ledningsnitets
kontakt.

3. Anslut diagnosinstrumentets kontakt till ledningsnétets
kontakt. Se till att korrekt overldggsdekal placeras pa
diagnosinstrumentet.

4. Vrid tindningsnyckeln till det paslagna liget, men
starta inte maskinen.

Observera: Den roda texten pa overlidggsdekalen hinvisar
till ingdngsbrytare och den grona texten hianvisar till
utgéngar.

5. Lampan visad utdata i diagnosinstrumentets nedre,
hogra kolumn ska vara ténd. Tryck pa vippknappen pa
diagnosinstrumentet for att dndra lampan till visad
utdata om lampan visad indata lyser.

Observera: Det kan vara nddvindigt att vixla mellan
visad indata och visad utdata ett antal gdnger for att
utfora foljande steg. Tryck pa vippknappen en gang for att
vixla fram och tillbaka. Detta kan goras s ofta som
behovs. Hall inte knappen intryckt.

6. Sitt pa sitet och forsok aktivera 6nskad funktion pé
maskinen. Relevanta utgdngslampor bor tindas for att
visa att den elektroniska styrenheten slér pa funktionen.

Observera: Om ngon utgdngslampa blinkar indikerar
detta ett elektriskt problem i samband med
utdatafunktionen i fraga. Elektriska delar som &r defekta
ska repareras eller bytas ut omedelbart. Vrid tindnyckeln
till det avslagna liget och sedan tillbaka till det paslagna
laget for att dterstélla en blinkande lampa.

Om inga utdatalampor blinkar, men korrekta utdatalampor
ej tinds, ska du kontrollera att de nédvéandiga
indatabrytarna befinner sig i ritt ldgen for att tillata
funktionen. Kontrollera att brytarna fungerar som de ska.

Om utdatalamporna &r tinda enligt specifikationerna men
maskinen inte fungerar ordentligt, tyder detta pa att
problemet inte dr elektriskt. Reparera om det behdvs.

Observera: Med anledning av elektriska
systembegrinsningar, blinkar inte alltid utdatalamporna for
start, forvirmning och etr/alt, trots att ett elektriskt
problem kan foreligga for dessa funktioner. Kontrollera
stromkretsen med en volt-/ohmmeter for att bekrifta att
inga elektriska problem foreligger, om maskinens problem
verkar ligga hos nagon av dessa funktioner.

Om varje utdatabrytare befinner sig i korrekt lige och
fungerar korrekt men utdatalamporna inte lyser som de ska,
tyder detta pa ett problem med den elektroniska
styrenheten. Kontakta din Toro-dterforséljare for assistans
om detta intréffar.

Diagnosinstrumentet far inte limnas kopplat till
maskinen, forutom vid felsokning. Det 4r inte utformat att
klara maskinens vardagsmilj6. Koppla ur
diagnosinstrumentet frin maskinen nir du ér fardig med
det, och anslut loopbackanslutningen till ledningsnétets
kontakt igen. Maskinen fungerar inte om inte
loopbackanslutningen dr ansluten till nétet. Forvara
diagnosinstrumentet pa en torr, siker plats i verkstaden, inte
pa maskinen.

Funktioner hos
elektromagneterna i
hydraulventilen

Anvind listan nedan for att identifiera och beskriva
elektromagneternas olika funktioner i hydraulgrenroret.
Varje elektromagnet maste vara ansluten for att funktionen
ska fungera.

Elektromagnet Funktion
MSV1 Framre cylinderkrets
MSV2 Bakre cylinderkrets
Sv4 Lyfter frAmre vingklippenheterna
SV3 Lyfter framre mittklippenheterna
SV5 Lyfter bakre klippenheterna
SV1 Séanker klippenheterna
SV1,Sv2 Lyfter klippenheterna




Driftegenskaper

Bekanta sig med maskinen

Ova med maskinen pé ett oppet omrade innan
grisklippning foretas for forsta gangen. Starta och sting av
motorn. Kor framdt och backa. Sénk och hoj klippenheterna
och koppla in och ur cylindrarna. Nir du har bekantat dig
med maskinen dvar du pd att kora uppfor och nedfor
sluttningar med olika hastigheter.

Bromsarna kan anvindas som hjélp for att svinga med
maskinen. De ska dock anvdndas med forsiktighet, i
synnerhet pd mjukt eller vatt gris eftersom grasmattan kan
fa revor av misstag. Individuella svingbromsar kan ocksa
anvindas for att bibehalla drivningen. Under vissa
lutningsforhallanden slirar motlutshjulet och forlorar fistet.
Om denna situation skulle uppstd, trycker du ner
motlutspedalen for svingning gradvis och med jamna
mellanrum tills motlutshjulet slutat att slira, vilket ddrmed
Okar drivningen pd medlutshjulet.

VL ule|9 Nar maskinen kors ska sakerhetsbiltet och
overrullningsskyddet alltid anvéndas tillsammans.

Varningssystem

Om en varningslampa ténds under drift ska maskinen
stannas omedelbart och problemet atgirdas innan driften
aterupptas. Allvarlig skada kan uppstd om maskinen drivs
med ett funktionsfel.

Kora klippaggregatet

Starta motorn och flytta gasen till det snabba liget, si att
motorn gar med maxhastighet. Flytta brytaren for
inkoppling/urkoppling till det inkopplade liget och
anvind reglaget for hojning/sinkning av klippenheterna
till att styra klippenheterna (de framre klippenheterna ar
instéllda sd att de sinks fore de bakre klippenheterna).
Trampa ner gaspedalen framét for att kora framét och
klippa griset.

Transportera klippaggregatet

Flytta inkopplings-/urkopplingsbrytaren till styrspaken
for urkoppling och hoj klippenheterna till transportliget.
Var forsiktig nar du kor mellan foremal sé att du inte skadar
maskinen eller klippenheterna av misstag. Var extra
forsiktig nar du kor maskinen pd lutande underlag. Kor
sakta och undvik tvira svédngar i sluttningar, for att undvika
att vilta. Klippenheterna méste sinkas vid korning nedfor
backar for att kontrollen 6ver styrningen ska kunna
bibehéllas.
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Underhall

Observera: Vinster och hoger sida pa maskinen ir lika med forarens vénstra respektive hogra sida vid normal korning.

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall

Underhallsforfarande

Efter de forsta
10 timmarna

e Kontrollera flaktremmens och generatorremmens spanning.
e Dra at hjulmuttrarna.

Efter de forsta
50 timmarna

e Byt motorns olja och filter.
e Kontrollera motorvarvtalet (bade pa tomgang och med full gas).

Efter de forsta
200 timmarna

e Byt ut transmissionsfiltret.

Var 50:e timme

e Undersok luftrenaren.’
e Smorj alla smdrjnipplar.
e Kontrollera batteriets vatskeniva och kabelanslutningarna.

Var 100:e timme

¢ Inspektera kylsystemets slangar.
¢ Kontrollera flaktremmens och generatorremmens spanning.

Var 150:e timme

e Byt motorns olja och filter.

Var 200:e timme

e TOm vatska fran hydraultanken.

e TOm vatska fran bransletanken.

e Dra at hjulmuttrarna.

o Kontrollera cylinderlagrens foérbelastning.

Var 400:e timme

e Serva luftrenaren.

e Byt ut filtret i bransle-/vattenseparatorn.

e Byt ut branslefiltret.

e Inspektera drivlankagets rorelse.

o Kontrollera motorvarvtalet (bade pa tomgang och med full gas).
e Justera ventilerna.

Var 800:e timme eller

vartannat ar, beroende

pa vilket som intraffar
forst

e Byt transmissionsvatskan.
e Byt ut transmissionsfiltret.

Var 800:e timme

e Byt hydrauloljan.

e Kontrollera bakhjulens skrankning.

¢ Fyll bakhjulens lager pa tvahjulsdrivna maskiner med olja.
e Byt ut oljan i fyrhjulsdrivna maskiners.

Var 1 600:e timme eller

vartannat ar, beroende

pa vilket som intraffar
forst

e Byt ut alla rérliga slangar.

e Byt ut sdkerhetssystemets brytare.
e Spola/byt ut kylsystemets vatska.
e Tom/spola bransletanken.

e Tom/spola hydraultanken.

1Utfér service pa luftrenaren nér indikatorn &r réd.

ALl | 8 I is i motorns bruksanvisning for ytterligare underhallsrutiner.
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Smorja klippaggretaget

A Varning A

Sting av motorn och ta bort nyckeln ur startlaset 9
innan maskinen servas eller justeras. Sink ner
klippenheterna till marken.

Smorja lagren och bussningarna 0&'

Maskinen har smorjnipplar som maste smorjas regelbundet
med universalfett nr 2 pa litiumbas. Om maskinen anvénds
under normala forhéllanden ska samtliga lager och Figur 36
bussningar smorjas var 50:e kortimma. Smorj lager och

bussningar omedelbart efter varje gang maskinen tvittats,
oavsett det intervall som anges i underhallsschemat.

Smérjnipplarnas placering och antal dr som f6ljer: ﬁ
e Motorns drivaxel (3) (fig. 35)

e Klippenhetens barram och svingtapp (2 var), (fig. 36)

e Bakre lyftarmstappar (2), drivaxelskoppling (1) (fig. 37)

e Bakaxeldragsting (2), styrcylinderns kulleder (2),
axelstyrtappar (2), bakre axeltapp (1) (fig. 38) J

e Drivstyrlank vid transmission (1), drivaxelstodlager (1),
bakaxelns drivaxel (3) (fig. 39)

e Bromspedal (1) (fig. 40)
e Lyfteylindrar (5) (fig. 41)

Figur 37

e Friamre lyftarmstappar (3) (fig. 42)

e Fliktremsskiva (fig. 43) j ﬁ 6& K
oma

RN
Y

Figur 35
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Figur 39
Figur 42
Figur 40
Figur 43
<A
<A
Figur 41
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Serviceintervallstabell

Figur 44

36



Kontrollista for dagligt underhall

Kopiera sidan och anvénd den regelbundet.

Kontrollpunkt

Vecka:

Tis. Ons. Tors. Fre. Lor. Son.

Drift av sédkerhetsbrytare

Bromsdrift

Motorolje- och bransleniva

Kylsystemets vatskeniva

Tédm vatten-/bransleseparator

Indikator for blockerat luftfilter

Kylare och filter for skrap

Ovanliga motorljud’

Ovanliga driftljud

Oljenivan i transmissionen

Hydraulsystemets oljeniva

Hydraulffiltrets indikator?

Skador pa hydraulslagarna

Vatskelackor

Dacktryck

Instrumentens funktion

Justering av cylinderns kontakt mot
underkniven

Justering av klipphéjden

Smoérj alla smérjnipplar3

Mala i skadad lack

T Undersok glédstift och insprutarmunstycken om éverdrivet mycket rék eller ojamn gang uppmérksammas.
2 Utfér kontrollen med motorn igdng och oljan vid driftstemperatur.

3 Omedelbart efter varje tvétt, oavsett intervallet i listan.

Serva luftrenaren

A

Varning

Sting av motorn och ta bort nyckeln ur startlaset
innan maskinen servas eller justeras. Sink ner
klippenheterna till marken.

A
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. Undersok om luftrenaren har skador som kan orsaka en

luftlacka. Ett skadat luftrenarhus maste bytas ut.

. Utfor service pa luftrenarfiltren nér luftrenarindikatorn

(fig. 45) ér rod eller var 400:e timme (oftare Under
extremt dammiga eller smutsiga forhéllanden). For
mycket underhall fér inte utforas pa luftfiltret.

. Se till att kdpan sluter tatt runt luftrenaren.




Serva forfilterskalen

Forfilterskalen ska normalt inspekteras dagligen. Utfor
tatare inspektioner vid mycket dammiga och smutsiga
forhallanden. Lét inte damm eller smuts samlas ovanfor
nivamarkeringarna pa forfilterskalen.

1. Tabort vingskruven och ta bort locket fran
forfilterskélen.

®
® @

Figur 45

1. Luftrenarindikator 3. Dammkapa

2. Forfilterskal

2. Tom forfilterskdlen och torka den ren.

3. Sitt ihop och installera forfilterskdlen, locket och
vingskruven.

Observera: For de tillfillen ndr maskinen ska anvindas
under mycket dammiga forhallanden finns ett
forlangningsror (Toro artikelnr 43-3810) tillgéngligt som

tillval frén din lokala, auktoriserade Toro-distributor. Detta
ror hojer forfilterskalen Gver huven, och forldnger pa sa sitt

tidsintervallen mellan forfilterskélens servicetillfallen.

Rengoring av luftfiltret

1. Lossa de spérrhakar som héller fast luftrenarkpan vid
luftrenarhuset. Ta loss kpan fran sjdlva huset. Rengor

luftrenarkdpan invandigt.

2. Skjut forsiktigt ut filterelementet ur luftrenarhuset for
att minska den méngd damm som drivs ut. Undvik att
knacka filtret mot luftrenarhuset.

3. Inspektera filterelementet och kasta det om det ar
skadat. Tvitta eller dteranvind aldrig ett skadat filter.
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. Blas tryckluft frin det torra filterelementets insida till

dess utsida. Overstig inte 276 kPa (40 psi) for att
forhindra skador pa elementet.

. Hall luftslangens munstycke minst 52 mm fran filtret

och flytta munstycket uppat och nerdat medan du roterar
filterelementet. Leta efter eventuella hal och revor
genom att titta igenom filtret mot en stark lampa.

@

Figur 46

Filterelement

L »

. Kontrollera om det nya filtret har skador efter transport.

Kontrollera filtrets titande dnde. Montera inte ett skadat
filter.

. Montera det nya filtret ordentligt i luftrenarhuset. Se till

att filtret dr ordentligt titat genom att applicera tryck pa
dess yttre kant vid monteringen. Tryck inte mitt pa
filtret dir det &r flexibelt.

Sitt tillbaka képan och sékra sparrhakarna.

Nollstill indikatorn (fig. 45) om den ar rod.

L

Sting av motorn och ta bort nyckeln ur startlaset
innan maskinen servas eller justeras. Sink ner
klippenheterna till marken.

L

Varning




Serva motoroljan och filtret

Oljan och filtret maste bytas ut for forsta gdngen efter
50 kortimmar. Direfter ska oljan och filtret bytas var
150:e kortimme.

1. Taloss avtappningspluggen och 13t oljan rinna ner i ett
uppsamlingstrag (fig. 47). Sitt tillbaka
avtappningspluggen nir oljan har slutat rinna.

Figur 47
1. Avtappningsplugg fér motorolja

2. Taloss motorns oljefilter (fig. 48). Stryk pa ett tunt
lager ren olja pa den nya filterpackningen innan den
skruvas pd. Dra inte at for hart.

o

1. Motoroljefilter

Figur 48

3. Fyll pa olja i vevhuset, se Kontrollera motoroljan,
sidan 21.
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Serva branslesystemet
Byta ut branslet i bransletanken

T6m och reng6r brinsletanken vartannat ar. Tom och
rengdr dessutom tanken om brénslesystemet fororenas eller
om maskinen ska stéllas i forvar under en ldngre period.
Anvind rent bransle for att spola ur tanken.

Kontrollera bransleledningarna och
anslutningarna

Kontrollera ledningar och anslutningar var 400:e timme
eller en gdng om dret, beroende pa vilket som intréffar
forst. Kontrollera om det finns slitage, skador eller 16sa
anslutningar.

Serva branslefiltret/vattenseparatorn

Tom vatten eller andra fororeningar fran
brénslefiltret/vattenseparatorn (fig. 49) dagligen.

1. Lokalisera brinslefiltret under huven och sitt en ren
behallare under det.

2. Lossa avtappningspluggen lingst ner pa filterskalen.
Dra at pluggen efter tomning.

@

®

Figur 49

1. Branslefilter/vatten- 2. Avtappningsplugg

separator

Byt ut filterskélen var 400:e kortimme.

1. Rengo6r omradet dir filterskdlen monteras.

2. Avlidgsna filterskalen och rengor fastytan.

3. Smorj packningen pa filterskilen med ren olja.
4

. Montera filterskdlen for hand tills packningen vidror
fastytan och vrid sedan ytterligare ett halvt varv.



Byte av bransleforfiltret

Byt ut bransleforfiltret var 400:e arbetstimme eller en gang
per ar, beroende pa vilket som intriffar forst.

1. Ta bort skruven som fister filtret till ramréannan.

2. Kldm ihop brinsleledningarna som &r anslutna till
brinslefiltret sa att brinsle inte kan tappas ur nir
ledningarna dr borttagna.

3. Lossa slangklammorna pa biagge dndar av filtret och
drag av brénsleledningarna frén filtret.

4. Tri pa slangklammorna pa brinsleledningarnas dndar.
Tré pé brinsleledningarna pé branslefiltret och fast dem

med slangklimmor. Se till att pilen pa filtrets sida pekar

mot insprutningspumpen.

Figur 50

2. Slangklamma

1. Branslefilter
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Lufta insprutarna

Observera: Den hir proceduren ska enbart anvindas om
bréinslesystemet har luftats genom normal snapsning och
motorn inte startar, se Lufta brinslesystemet, sidan 27.

1. Lossa roranslutningen till munstycke nr 1 och héllaren.

Figur 51

1. Bransleinsprutare

2. Flytta gasen till det snabba liaget.

3. Vrid tindningsnyckeln till start och observera
brénsleflddet runt anslutningen. Motorn startar. Vrid
nyckeln till det avstingda laget nar du kan se ett jamnt
brénsleflode.

4. Dra at roranslutningen ordentligt.

5. Repetera stegen pa de dterstiende munstyckena.




Serva motorns kylsystem 3. Lyft oljekylarna ndgot och luta dem utat (fig. 53).

Rengor pa bada sidor om oljekylarna och kylaren
Ta bort skrép ordentligt med tryckluft. Luta tillbaka oljekylarna pa
deras plats.
Ta bort skrdp fran gallret, oljekylarna och kylaren dagligen.

Rengor oftare vid smutsiga arbetsforhillanden. 4. Installera gallret och stang huven.

1. Sting av motorn och lyft upp motorhuven. Rengor @
omrédet runt motorn noggrant och ta bort allt skrép.

2. Lossa klimmorna och dra upp gallret for att fora det ut
ur monteringssparen (fig. 52). Rengor filtret noggrant
med vatten eller tryckluft.

Figur 52
1. Galler

Figur 53

1. Cylinderoljekylare 3. Transmissionsoljekylare
2. Kylare
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Serva motorremmarna 3. Dra &t 1dsmuttern for att sikra justeringen.

Kontrollera tillstdndet och spannkraften i alla remmar efter
den forsta arbetsdagen och darefter var 100:e kortimme.

Serva generatorremmen ®
1. Oppna huven.

2. Kontrollera spanningen genom att trycka ner remmen
mittemellan generatorn och vevaxelskivorna med en
kraft pd 98 N. Remmen ska bojas ned 11 mm. Om
nedbdjningen inte ar korrekt gér du vidare till steg 3. @
Om den &r korrekt kan arbetet fortsitta.

0 ®

Figur 55
1. Kylarflaktrem 2. Spanningsspak

Justera gasreglaget

1. For gasreglaget framat sd att det stannar mot skiran i
sdtesbasen.

2. Lossa gasreglagekabelns kontaktdon pa reglagearmen

Figur 54 vid insprutningspumpen
1. Generatorrem 2. Stag 3. Hall insprutningspumpspaken mot det hoga
tomgangsstoppet och dra t kabelns kontaktdon.
3. Lossa bulten som sikrar staget pd motorn och bulten Observera: Kabelkontaktdonet maste kunna rora sig fritt
som sékrar generatorn pa staget. nér det 4r dtdraget.
4. For in en biandstdng mellan generatorn och motorn och 4. Dra ét ldsmuttern som anvindes for att stilla in
béind upp generatorn. friktionsanordningen till 5-6 Nm. Den maximala

kraften for att anvdnda gasreglaget dr 89 N.

Q)

5. Nar ritt spanning har uppnatts, faster du generator- och
stagbultarna for att sidkra justeringen.

Serva kylarflaktremmen
1. Lossa lasmuttern pd remspéanningsspaken.

2. Anvind en kraft pd 22-44 N pé spakinden for att stilla
in korrekt spanning av fliktremmen.

Figur 56

1. Insprutningspumpspak

A Varning A

Sting av motorn och ta bort nyckeln ur startlaset
innan maskinen servas eller justeras. Sink ner
klippenheterna till marken.
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Byta hydraulvatskan

Byt ut hydrauloljan efter var 800:e kortimme, under
normala forhéllanden. Om vitskan férorenas, kontaktar du
din lokala TORO-aterforséljare eftersom systemet maste
spolas. Fororenad hydraulvitska dr mjolkaktig eller svart
jamfort med ren olja.

1.
2.

1.

Sting av motorn och dra &t parkeringsbromsen.

Ta loss avtappningspluggen fran tankens botten och 1t
vitskan rinna ner i ett uppsamlingstrag. Sitt tillbaka och
dra at pluggen nir hydrauloljan har slutat rinna.

@

Figur 57
Hydraultank

3. Fyll tanken med ca 32 I hydraulvitska. Se Kontrollera

hydraulvitskan, pé sidan 22.

A/l 8 Anvind endast specificerade hydraulvitskor.
Andra oljor kan orsaka skador pa systemet.

4. Sitt tillbaka tanklocket. Starta motorn och anviand

samtliga hydraulreglage for att sprida hydrauloljan i
hela systemet. Undersok ocksd om det finns nagra
lackor. Sting sedan av motorn.

Kontrollera vitskenivan och fyll pa tillrickligt sa att
nivan nar upp till markeringen full pa oljestickan. Fyll
inte pa for mycket.

Byta hydraulfiltret

Hydraulsystemets filterhuvud 4r utrustat med en
serviceintervallsindikator. Kontrollera indikatorn nér
motorn &r igdng; den bor befinna sig i det grona omradet.
Filterelementet ska bytas nér indikatorn befinner sig i den
roda zonen.

Anvind Toros utbytesfilter (artikelnr 94-2621).

ALl 8 Om nigot annat filter anvédnds kan garantin for
ndgra av komponenterna bli ogiltig.

1.

Still maskinen pa en plan yta, sink ner klippenheterna,
stanna motorn, aktivera parkeringsbromsarna och ta
bort nyckeln fran startldset.

Rengor omradet runt filterfastet. Stt ett
avtappningskarl under filtret och ta loss filtret.

@

Figur 58
Hydraulfilter
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Smorj den nya filterpackningen och fyll filtret med
hydraulolja.

Se till att filtrets fastomrade dr rent. Skruva fast filtret
tills packningen kommer i kontakt med fistplattan. Dra
sedan at filtret ett halvt varv.

Starta motorn och 14t den ga i ca tvd minuter s att
systemet luftas. Stdng av motorn och undersok om det
finns lickor.



Kontrollera hydraulledningar
och slangar

Undersok hydraulledningarna och slangarna dagligen for
lackor, vridna ledningar, 16sa féststod, slitage, 16sa beslag,
viderslitage och kemiskt slitage. Reparera alla skador innan
du kor maskinen igen.

A Varning A

Hydraulolja som licker ut under tryck kan tringa
in i huden och orsaka skada.

e Hydraulolja som tringer in i huden maste
opereras bort inom nigra fa timmar av en
likare som ir bekant med denna typ av skador.
Om detta inte gors kan kallbrand uppsta.

o Hall kropp och hiinder borta frin smalickor
eller munstycken som sprutar ut hydraulolja
med hogt tryck.

¢ Anvind en kartong- eller pappersbit for att
hitta hydraullickor.

o Litta pa allt tryck i hydraulsystemet pa ett
sikert sitt innan nigot arbete utfors i
hydraulsystemet.

o Se till att alla hydrauloljeslangar och -ledningar
ar i gott skick och att alla hydraulanslutningar
och -nipplar ir ordentligt Atdragna innan
hydraulsystemet trycksitts.

Anvanda hydraulsystemets
kontrollportar
Kontrollportarna anvénds for att kontrollera trycket i

hydraulkretsarna. Kontakta din lokala Toro-aterforséljare
for assistans.

1. Kontrollport nr 1 anvénds till felsokning av de frimre
klippenheternas och lyftcylindrarnas hydraulkrets.

Figur 59

1. Kontrollport 1 2. Kontrollport 2

2. Kontrollport nr 2 anvénds till felsokning av de bakre
klippenheternas hydraulkrets.

3. Kontrollport nr 3 finns baktill pd den hydrostatiska
transmissionen och anvinds till att méata
transmissionens belastningstryck.

4. Kontrollport nr 4 sitter baktill pa lyftblocket och
anvinds till felsokning av den hydrauliska lyftkretsen.

Justera drivningen for
neutrallaget

Maskinen far inte “krypa” nir gaspedalen sldpps upp. Om
den dnda kryper dr en justering nddvéndig.

1. Parkera maskinen pé en plan yta, sting av motorn och
sank klippenheterna till marken. Tryck endast ner hoger
bromspedal och lagg i parkeringsbromsen.

2. Hissa upp maskinens vénstra sida tills framhjulet lyfter
fran verkstadsgolvet. Stotta maskinen med domkrafter
for att forhindra den fran att falla av misstag.

Observera: Pa fyrhjulsdrivna modeller méste dven det
vinstra bakdicket vara lyft fran verkstadsgolvet, eller sa
maste fyrhjulsdriftens drivaxel vara borttagen.

3. Lossa pé lasmuttern pé drivningens justeringskam under
maskinens hogra sida.

@

Figur 60

1. Hijuldrivningens justeringskam

A Varning A

Motorn maste vara igéng for att slutjusteringen
ska kunna utforas pa hjuldrivningens
justeringskam.

o Hall hiinder, fotter, ansikte och andra
kroppsdelar borta fran spjillet, varma delar i
motorn och andra roterande delar for att
skydda dig mot eventuella personskador.

4. Starta motorn och rotera kamhexen i ngon av
riktningarna tills hjulet slutar att snurra.




5. Dra ét ldsmuttern och sikra justeringen.

6. Sting av motorn och sliapp hdger broms. Ta bort
domkrafterna och séink ner maskinen till
verkstadsgolvet. Testkor maskinen och kontrollera att
den inte kryper.

Justera klippenhetens
sankningshastighet

Klippenhetens lyftkrets dr utrustad med tre justerbara
ventiler som anvinds for att sékerstélla att klippenheterna
inte sinks ned for snabbt och skadar graset. Gor s8 hér for
att justera klippenheterna:

Justera mittklippenheten

1. Lokalisera ventilen bakom dtkomstpanelen ovanfor
forarplattformen (fig. 61).

2. Lossa stillskruven pa ventilen och rotera ventilen ca
1/2 varv medsols.

3. Kontrollera sdnkningshastigheten genom att hoja och
sinka klippenheten flera gdnger. Justera om sa
erfordras.

4. Dra at stillskruven for att 1dsa justeringen nir 6nskad
sankningshastighet har uppnétts.

@

Figur 61

1. Justeringsventil for mittklippenheten

Justera de yttre framre klippenheterna
1. Lokalisera ventilen pé lyftblockets hogra sida (fig. 62).

2. Lossa stillskruven pa ventilen. Rotera ventilen 1/2 varv
medsols.

3. Kontrollera sinkningshastigheten genom att hdja och
sanka klippenheterna flera génger. Justera om sa
erfordras.

4. Dra at stillskruven for att 1asa justeringen nér 6nskad
sankningshastighet har uppnatts.

Figur 62

1. Justeringsventil fér den yttre framre klippenheten

Justera de bakre klippenheterna

1. Hoj huven och lokalisera ventilen mitt pd maskinen
bakom motorn (fig. 63).

@

Figur 63

1. Justeringsventil fér den bakre klippenheten

2. Lossa lasringen pd ventilen och rotera ventilen ca
1/2 varv medsols.

3. Kontrollera sinkningshastigheten genom att hoja och
sinka klippenheterna flera gdnger. Justera om sa
erfordras.

4. Dra at lasringen for att lasa justeringen nir onskad
sankningshastighet har uppntts.
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Kontrollera och justera
drivilankarna

Det kan krdvas mer kraft for att aterfora transmissionen till
neutrallaget, till f6ljd av normalt slitage pa styrldnkarna och
den hydrostatiska transmissionen. Kontrollera maskinen
med jimna mellanrum.

Kontrollera drivlankarna

1. Kor maskinen med full gas och maximal drivhastighet
pa ett stort, 6ppet och plant omrade.

2. Ta bort foten frén gaspedalen och mit det avstdnd som
krévs for att maskinen ska stanna helt.

3. Om avstandet som krivs ér storre eller mindre 4n
5,5 meter maste drivldnkarna justeras. Fortsitt till ndsta
steg.

Justera drivlankarna

1. Parkera maskinen pa en plan yta, sink klippenheterna
till golvet och sting av motorn.

2. Koppla ihop pedalerna med ldspinnen, trampa ner bada
pedalerna och dra ut parkeringsbromsspérren.

3. Lossa den yttre sexkantsmuttern som féster 6glebulten
pé fjaderforankringsplattan.

O

N

/
——

Figur 64

5. Minska avstandet sa gar
det snabbare att stanna
maskinen.

Fjaderférankringsplatta
Oglebult

Inre l&smutter

Yitre lasmutter

Eal

4. Rotera medsols tills avstandet mellan insidan pa
Oglebultens 6gla och fjaderforankringsplattan har
minskats med 3 mm, s& som det visas i figur 64. Dra &t
sexkantsmuttern.

5. Kor maskinen och kontrollera stoppstrickan. Upprepa
proceduren om sd behovs.

Observera: Nir avstandet mellan insidan pa 6glebultens
ogla och fjaderforankringsplattan minskar, 6kar
pedalkraften pd gaspedalen. Av den anledningen ska inte
for stora justeringar goras.
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Hydraulschema
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A Varning A

Sting av motorn och ta bort nyckeln ur startlaset
innan maskinen servas eller justeras. Sink ner
klippenheterna till marken.

Justera fotbromsarna

Justera fotbromsarna om bromspedalens fria spel
overstiger 26 mm eller om bromsarna inte fungerar
effektivt. Det fria spelet dr det avstdnd bromspedalen
forflyttar sig innan bromsmotstandet kinns av.

1. Koppla ur laspinnen fran bromspedalerna si att bada
pedalerna fungerar oberoende av varandra.

2. Minska bromspedalernas fria spel genom att dra &t
bromsarna. Lossa den fraimre muttern pd bromskabelns
gingade dnde. Dra sedan at den bakre muttern for att
dra kabeln bakat tills bromspedalerna har mellan 13 och
26 mm fritt spel. Dra at de frimre muttrarna efter att
bromsarna har justerats korrekt.

\@/

Figur 65

1. Bromskablar

Byta transmissionsvatskan

Byt transmissionsvitskan var 800:e kortimme eller arligen,
beroende pé vilket som intréffar forst, under normala
forhéllanden.

1. Still maskinen pd en plan yta, sink ner klippenheterna,
stanna motorn, aktivera parkeringsbromsarna och ta
bort nyckeln frin startldset.

2. Rengor omradet runt sugledningen pa botten av
transmissionen. Placera ett avtappningskérl under
ledningen.

@

Figur 66

1. Transmissionens 2. Transmissionsoljefilter
sugledning

3. Tabort ledningen frin transmissionen och 1at vitskan

rinna ner i avtappningskarlet.

4. Sitt tillbaka sugledningen pa transmissionen.
5. Fyll pd olja; se Kontrollera transmissionsvétskan, sidan 22.

6. Koppla bort korelektromagneten (ETR) pd motorn och

14t motorn dras runt flera ganger under 15 sekunder,
innan du startar motorn efter att ha bytt
transmissionsvéitska. Pa sd sitt kan laddningspumpen
fylla transmissionen med vétska innan motorn startas.
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Byta ut transmissionsfiltret

Byt ut transmissionsfiltret efter de forsta 200 kortimmarna,
och direfter var 800:¢ kortimme eller arligen, beroende pa
vilket som intréffar forst.

Endast Toro originalfilter (artikelnr 110—4146) kan
anvindas i hydraulsystemet.

VL[|l Om ndgot annat filter anvidnds kan garantin for
nagra av komponenterna bli ogiltig.

1. Still maskinen pa en plan yta, sink ner klippenheterna,
stanna motorn, aktivera parkeringsbromsarna och ta
bort nyckeln fran startléset.

2. Rengor omradet runt filterfistet. Sétt ett
avtappningskirl under filtret och ta loss filtret.

3. Smorj den nya filterpackningen och fyll filtret med
hydraulolja.

4. Se till att filtrets fistomrade ar rent. Skruva fast filtret
tills packningen kommer i kontakt med fistplattan. Dra
sedan at filtret ett halvt varv.

5. Starta motorn och lat den ga i ca tvd minuter s att
systemet luftas. Sting av motorn och undersok om det
finns lackor. Kontrollera vitskenivan och fyll pa vid behov.

Kontrollera oljan i bakaxeln
(endast modell 03551)

Oljan i bakaxeln maste bytas ut var 800:e arbetstimme.
1. Still maskinen pd en plan yta.
2. Rengor omradet runt avtappningspluggarna.

3. Tabort avtappningspluggarna s att oljan kan rinna ner i
kérlen.

4. Stryk pa lite giingtitningsmassa pa
avtappningspluggens gingor nér oljan har tappats av
och sitt tillbaka pluggen i axeln.

o

1. Avtappningsplugg

o

Figur 67

5. Fyll pd axeln med olja; se Kontrollera oljan i bakaxeln,
sidan 23.

Kontrollera och justera
bakhjulens skrankning

Kontrollera bakhjulens skrinkning var 800:e arbetstimme
eller arligen.

1. Mait avstandet fran mitt-till-mitt (i axelhojd) framtill
och baktill pa styrhjulen. Mattet framtill maste ligga
+3 mm frdn det bakre mattet.

Figur 68
1. Dragstang

2. Justera genom att lossa klimmorna i bada dndarna av
dragstingerna.

3. Vrid dragstingen for att flytta dickets framsida indt
eller utat.

4. Fist dragstdngsklimmorna nér justeringen ér korrekt.
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Serva batteriet Serva sakringarna
. Det finns sex sikringar i maskinens elektriska system. De
A Varnlng A sitter under kontrollpanelen (fig. 69 och 70).
KALIFORNIEN

Proposition 65 varning

Batteripoler, kabelanslutningar och tillbehor till
dessa innehaller bly och blykomponenter,
kemikalier som staten Kalifornien anser orsaka
cancer och fortplantningsskador. Tvdtta hinderna
ndr du har hanterat batteriet.

A\ (ls| 8 I ossa bada kablarna fran batteriet, koppla bort
bada kabelndtskontakterna frdn den elektriska ]
kontrollenheten och kabelanslutningen fran generatorn Figur 69

innan svetsning utfors pd maskinen, for att undvika skador
pé elsystemet.

A Varning A

Batteriets kabelanslutningar eller metallverktyg
kan kortslutas mot traktorkomponenter i metall
och orsaka gnistor. Gnistorna kan fa
batterigaserna att explodera, vilket kan leda till
personskador.

Figur 70

e Nir du demonterar eller monterar batteriet far

du inte lata batterianslutningarna komma i
kontakt med nigra av maskinens metalldelar.

o Lit inte metallverktyg kortslutas mellan
batterianslutningarna och maskinens
metalldelar.

A Varning A

Felaktig dragning av batterikabeln kan skada
traktor och kablar och orsaka gnistor. Gnistorna
kan fa batterigaserna att explodera, vilket kan
leda till personskador.

o Lossa alltid batteriets minuskabel (svart) innan
pluskabeln (rod) lossas.

o Anslut alltid pluskabeln (réd) innan
minuskabeln (svart) ansluts.

Observera: Kontrollera batteriskicket varje vecka eller var
50:e kortimme. Se till att halla kabelanslutningar och
batterilddan rena eftersom ett smutsigt batteri laddas ur
langsamt. Rengor batteriet genom att tvitta hela 1ddan med
en bikarbonat— och vattenldsning.. Skolj med rent vatten.
Fetta in batteripoler och kabelskor med smorjfett av typen
Grafo 112X (skin-over) (Toro artikelnr 505-47) eller
vaselin for att forhindra korrosion.
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Justera parkeringsbromsens
brytare

Parkeringsbromsen anvénder sig av en nirhetsgivare som
sitter under styrkolonnens kdpa. Denna givare har justerats
sd att sensorn hittar en flagga pa sparrstangen nir
parkeringsbromsen har lossats.

Anvind diagnosinstrumentet och kontrollera att
bromsgivaren dppnas och stings som den ska.
Parkeringsbromslampan pa diagnosinstrumentet ska vara
tand vid inkopplat lage och slickt vid urkopplat lige. Om
lampan fortsitter lysa nér parkeringsbromsen har lossats
kommer motorn att stanna nér drivsystemet kopplas in. Om
detta tillstind forekommer, ska givaren justeras med hjilp
av diagnosinstrumentet for att kontrollera dess funktion.

Utfor justeringen genom att flytta givaren inom det avlanga
hélet. Flaggans position pa spérrstingen 4r 6ver givarens
malomrade nir parkeringsbromsen har lossats. Se till att
flaggan ror sig bort ifrdn givarens mélomréade vid inkopplat
lage.

Installera extrabelysning

Anviind schemat och artikelnumren som finns i
nedanstdende lista om traktorenheten ska utrustas med
extrabelysning, for att forhindra skador pa traktorenhetens
elsystem.

Schema for extrabelysning

Svart Till lampor med extern jord
87 _Till lampor
Rod 30
Orange o o 85
2 3
Omkopplare 86| g
Rela
Brytare* Rela
Toro, artikelnr 75-1010 Toro, artikelnr 70-1480
Honeywell, artikelnr 1TL1-2 Bosch artikelnr 0-332-204

Svarta, roda och orange sladdar finns i styrkonsolen.

Lagg till en 10 A sakring i sdkringsblocket pa den plats
som visas.

* Plats pa kontrollpanelen for brytarinstallation.

Figur 71

Observera: Var noga med att skapa en ordentlig jord sa att
traktorenheten inte tar skada.
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Slipning

A Fara A

Under slipning kan cylindrarna fi motorstopp, for
att sedan starta plotsligt igen. Kontakt med
cylindrarna under slipning orsakar allvarliga
personskador.

e Stick aldrig in hinder eller fotter i
cylinderomradet nir motorn ér iging.

e Forsok aldrig att vrida cylindrarna for hand
eller med foten under slipning, och ror dem inte
heller under slipning.

e Andra aldrig motorhastigheten under
slipningen. Slipa endast nir motorn gar pa
tomgang.

¢ Stoppa motorn och flytta 6nskat/onskade
cylinderhastighetsreglage ett liige nirmare ”13”.

Observera: Under slipning arbetar samtliga frimre enheter
tillsammans och samtliga bakre enheter tillsammans.

1. Still maskinen pd en plan yta, sdnk ned klippenheterna,
stang av motorn, ldgg i parkeringsbromsen och flytta
inkopplings-/urkopplingsbrytaren till det urkopplade
laget.

2. Lossa och hoj sitet for att frildgga reglagen.

3. Lokalisera cylinderhastighetsreglagen och
slipningsreglagen (fig. 72). Rotera dnskat/0nskade
slipningsreglage till slipningsliget och dnskat/6nskade
cylinderhastighetsreglage till ldge 1.

@\
®\

Figur 72

1. Cylinderhastighetsreglage 2. Slipningsreglage

4. Utfor de forsta cylinder-underknivsjusteringar som
behovs for slipning pé samtliga klippenheter som ska
slipas.

5. Starta motorn och 1at den gé pd tomgang.

O Férsiktighet O

Om man kommer i kontakt med cylindrar eller
andra rorliga delar kan detta orsaka
personskador.

¢ Hall fingrar, hinder och kliader pa avstand fran
cylindrarna och andra rorliga delar.

¢ Stryk aldrig pa slippasta med en borste med
kort skaft.

6. Beroende pa vilka cylindrar som skall slipas viljer man
antingen den frimre, den bakre eller biagge
slipningsreglagen.

7. Flytta inkopplings/urkopplingsstrombrytaren till det
inkopplade liaget. Flytta kontrollspaken for
héjning/sankning av klippenheterna framét for att
péaborja slipningen pa de cylindrar som ska slipas.

8. Stryk pa slippasta med en langskaftad borste (Toro,
artikelnr 29-9100). Anvind aldrig en borste med kort
skaft (fig. 73).

o

Figur 73
1. Langskaftad borste

Observera: Slipningshastigheten kan 6kas genom att
cylinderhastighetsreglagen flyttas till ”13”. For varje lage
okar hastigheten med ca 100 varv/minut. Vinta

30 sekunder efter att reglaget har dndrats for att 1ita
systemet stabilisera sig vid den nya hastigheten.




9. Om cylindrarna stannar eller gar ojimnt under U nderh él | a kli ppen heten

slipningen avslutar man slipningen genom att flytta

kontrollspaken for hojning/sinkning av klippenheterna 1. Nir klippenheten ir tillréickligt slipad bildas en grad pa
l.?akat. Nar cylindrarna har stannat flyttas ) knivens fraimre kant. Ta forsiktigt bort graden med hjilp
onskat/Onskade cylinderhastighetsreglage ett lage av en fil, utan att gora snittytan slo (fig. 74).

ndrmare 13. Ateruppta slipningen genom att flytta
kontrollspaken for hdjning/sdnkning av klippenheterna
framat.

10. Om klippenheterna behdver justeras under slipningen
stinger man av cylindrarna genom att flytta
kontrollspaken for sinkning/hdjning av klippenheterna
bakat, flytta inkopplings-/urkopplingsstrombrytaren till
det urkopplade ldget och stiinga av motorn. Upprepa
stegen 5-9 nir justeringarna har avslutats.

11. Slipa tills cylindrarna kan skéra papper.

Figur 74

2. Upprepa forfarandet pé alla klippenheter som skall
slipas.

Nir slipningen ar fardig stdller man slipningsreglagen till
framatlage, filler ner sétet och tvittar bort all slippasta fran
klippenheterna. Justera klippenhetscylindrarna mot
underkniven allt efter behov.

Observera: Om slipningsreglagen inte stills tillbaka till
framatlaget efter slipningen kan klippenheterna inte lyftas
upp eller fungera som de ska.
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Forvaring
Drivenhet

1.

Rengor traktorenheten, klippenheterna och motorn
ordentligt.

Kontrollera dacktrycket. Pumpa alla traktorenhetens
dick till 69-103 kPa (10-15 psi).

Kontrollera om nigot av fistelementen &r 16st och dra at
om det behodvs.

Smorj eller olja samtliga smorjnipplar och
svingpunkter. Torka av overflodigt fett.

Sandpappra litt och méla i omrdden dér firgen har
skrapats av, flagat eller rostat. Reparera eventuella
bucklor i metallchassit.

Serva batteriet och kablarna pa foljande sitt:

A. Tabort batteriets kabelanslutningar fran
batteripolerna.

B. Rengor batteriet, kabelanslutningarna och polerna
med en stalborste och bikarbonatlgsning.

C. Fetta in kabelanslutningarna och batteriposterna
med smorjfett av typen Grafo 112X (skin-over)
(Toro artikelnr 505-47) eller vaselin for att férhindra
korrosion.

D. Ladda langsamt upp batteriet var 60:e dag i

o

24 timmar for att forhindra att det blysulfateras.

L

Varning

Nir batteriet laddas bildas explosiva gaser.

Rok aldrig néira batteriet och hall det borta fran
gnistor och lagor.
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Motor

1.

8.
9.

Tom motoroljan fran kérlet och sitt tillbaka
avtappningspluggen.

Ta bort och kasta oljefiltret. Montera ett nytt oljefilter.

Fyll upp oljetrdget med drygt 3,8 liter motorolja av
typen SAE 15W-40.

Starta motorn och 1at maskinen kora pa tomgéng i ca
tvd minuter.

Sting av motorn.

Tom allt brinsle fran briansletanken, ledningar och
brénslefiltret/vattenseparatorn.

Spola bréansletanken med férskt, rent dieselbrénsle.
Sédkra brinslesystemets alla smorjnipplar igen.

Rengor och serva luftrenaren ordentligt.

10. Tita luftrenarens inlopp och avgasutloppet med

vaderbestindig tejp.

11. Kontrollera frostskyddsmedlet och fyll pd om sa behovs

for forutsedda minimitemperaturer i ditt omrade.



Fel och produkter som omfattas

The Toro Company och dess dotterbolag Toro Warranty Company
garanterar gemensamt, och i enlighet med ett avtal dem emellan,
att din Toro—produkt (’produkten”) &r utan material- och
tillverkningsfel i tva r eller 1 500 arbetstimmar*, beroende pa vilket
som intraffar forst. Om ett fel som omfattas av garantin foreligger,
kommer vi att reparera produkten utan kostnad for dig. Detta
omfattar feldiagnos, utférande av arbetet, reservdelar och
transport. Denna garanti borjar gélla det datum da& produkten
levereras till den ursprungliga kdparen i aterforsaljarledet.

* Produkt som ar utrustad med timmatare

Anvisningar for garantiservice

Du &r ansvarig fér att meddela produktdistributéren eller den
auktoriserade aterforsaljaren som du kopte produkten av sa snart
du tror att ett fel som omfattas av garantin féreligger.

Om du behdver hjalp med att hitta en produktdistributor eller
auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra fragor som ror
dina rattigheter och skyldigheter betraffande garantin, kan du
kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196, USA
952-888-8801 eller 800-982-2740

E-post: commercial.service@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra nddvandigt
underhadll och noédvandiga justeringar som anges i
bruksanvisningen. Om du inte utfér nédvéandigt underhall och
ndédvandiga justeringar kan detta leda till att ett eventuellt
garantiansprak inte godkanns.

Produkter och fel som inte omfattas

Alla produkt— eller funktionsfel som intraffar inom garantiperioden
beror inte pA material- eller tillverkningsfel. Denna uttryckliga
garanti omfattar inte foljande:

e Produktfel som orsakats av anvandning av andra reservdelar
an Toros, eller av installation och anvandning av exira,
modifierade, eller ej godkanda tillbehor.

e Produktfel som orsakats av underlatenhet att
nodvandigt underhall och/eller nddvandiga justeringar.

e Produktfel som orsakats av felaktig, slarvig eller vardslos
anvandning av produkten.

e Delar som férbrukas genom anvéandningen, férutom om dessa
visar sig vara defekta. Exempel pa delar som férbrukas, eller
anvands upp, vid normal anvandning av produkten omfattar,
men ar inte begrénsade till, knivar, cylindrar, underknivar,
harvpinnar, tandstift, Iankhjul, dack, filter, remmar samt vissa
sprutkomponenter som membran, munstycken och
backventiler m.m.

utfora

Toros allmanna produktgaranti
Tva ars begransad garanti

e Fel som orsakats av yttre paverkan. Yitre paverkan omfattar,
men &r inte begrénsad till, vader, férvaringsomsténdigheter,
férorening, anvandning av ej godkadnda kylvéatskor,
smorjmedel, tillsatser eller kemikalier m.m.

e Normalt slitage. Normalt slitage omfattar, men ar inte
begransat till, skador pa saten till féljd av slitage eller nétning,
slitage pa malade ytor, repor pa dekaler eller fonster m.m.

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i férbindelse med
noédvandigt underhall omfattas endast av garantin under perioden
fram till den planerade tidpunkten for utbytet av delen.

Delar som byts ut under denna garanti tillfaller Toro. Toro fattar det
slutliga beslutet om huruvida en befintlig del eller enhet ska
repareras eller bytas ut. Toro kan anvanda reservdelar som
omarbetats pa fabrik i stallet fér nya delar i frdga om vissa
garantireparationer.

Allmanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro—distributér eller
Toro—aterforsaljare ar den enda kompensation som du har rétt till
under denna garanti.

Varken The Toro Company eller Toro Warranty Company ar
ansvariga for indirekta eller oférutsedda skador eller
féljdskador i samband med anvandningen av de
Toro—produkter som omfattas av denna garanti. Detta
inkluderar alla kostnader eller utgifter fér att tillhandahalla
ersattningsutrustning eller service under rimliga perioder
med funktionsfel eller avsaknad av méjlighet att anvéanda
produkten medan reparationer som omfattas av garantin
utférs. Med undantag for den emissionsgaranti som namns
nedan, och endast om denna ér tillamplig, finns ingen annan
yttrycklig garanti. Alla indirekta garantier i fraga om séljbarhet
och anvandningslamplighet ar begransade till denna
uttryckliga garantis varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller
féljdskador, eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och
i dessa fall ar det mojligt att ovanstdende undantag och
begréansningar inte galler.

Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan
aven ha andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmaérkning om motorgarantin: Emissionskontrollsystemet kan
omfattas av en separat garanti som uppfyller de krav som
faststallts av den amerikanska miljdmyndigheten (Environmental
Protection Agency, EPA) och/eller Kaliforniens
luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board, CARB).
Timbegransningarna som anges ovan ar inte tillAmpliga i frdga om
garantin fér emissionskontrollsystemet. Se garantiférklaringen om
motoremissionskontroll som finns i bruksanvisningen eller i
motortillverkarens dokumentation for ytterligare information.

Andra lander an USA och Kanada

Kunder som har kdpt Toro—produkter som exporterats frdn USA eller Kanada ska kontakta sin Toro—distributor (aterforséljare) for att fa
garantipolicyn for sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning ar missnéjd med din distributors service eller har
svart att fa garantiupplysningar kontaktar du Toro—importéren. Om allt annat misslyckas kan du kontakta oss pa Toro Warranty

Company.

Artikelnr 374-0137 version A





